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AVANT-PROPOS

Conformément a la pratique adoptée pour les cing conférences précédentes, les
documents officiels de la sixiéme Conférence cartographique régionale des Nations Unies
pour ’Asie et PExtréme-Orient, qui s'est tenue a Téhéran (Iran} du 24 octobre
au 7 novembre 1970, sont publiés en deux volumes. Le volume 1, Rapport de la Conjférence,
rend compte de Porganisation de ta Conférence ainsi que des travaux des comités technigues
et contient les textes des résolutions adoptées par la Conférence. Dans le volume 11, intitulé
Documents techniques, on trouvera tous les documents techniques d’information soumis
a la Conférence par les participants.

Les documents officiels des précédentes conférences cartographiques régionales des
Nations Unies pour P'Asie et PExtréme-Orient ont été publiés sous les cotes suivantes :
E/CONF.18/6 (numéro de vente : 55.1.29) et E/CONF.18/7 (numéro de vente : 56.1.23)
pour la premiére Conférence; E/CONF.25/3 (numéro de vente : 59.1.9) et E/CONF.25/4
{numéro de vente : 61.1.8) pour la deuxiéme Conférence; E/CONF.36/2 (numéro de vente :
62.1.14) et E/CONF.36/3 (numéro de vente : 64.1.17) pour la troisitme Conférence;
E/CONFE.50/4 {numéro de vente : 65.1.16) et E/fCONF.50/5 {numéro de vente : 66.1.3)
pour la quatriéme Conférence; et E/CONF.52/4 (numéro de vente : 68.1.2) et E/CONF.52/5
(numéro de vente : 68.1.14) pour la cinquiéme Conférence.
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Chapitre premier
ORGANISATION DE LA CONFERENCE

MANDAT

1. La sixiéme Conférence cartographique régionale
des Nations Unies pour I'Asie et I’'Extréme-Orient ¢’est
tenue & Téhéran (Iran) du 24 octobre au 7 novembre 1970,
conformément & la résolution 1313 (XLIV) adoptée par
le Conseil économique et social le 31 mai 1968, Les
dispositions matérielles ont été prises par le Gouver-
nement iranien, qui 2 fourni les locaux et les services
nécessaires pour les séances.

PARTICIPATION

2. On trouvera & l'annexe I la liste compléte des
representants, des conseillers et des observateurs des
pays participants ainsi que des observateurs des orga-
nisations internationales.

IDISCOURS OFFICIELS

3. M. Erik O. Dahle, secrétaire exécutif, a ouvert
la session de la Conférence au nom du Secrétaire général
de I’Organisation des Nations Unies. S. E. M. Khoda-
dad Farman Farmaian, directeur général de I"Organisa-
tion du Plan, a prononcé le discours de bienvenue au
nom de Plran.

ADOFTION DU REGLEMENT INTERIEUR

4. La Conférence a adopté son réglement intérieur
& 'unanimité 1.

ORDRE DU JOUR

5. La Conférence a été saisic de Pordre du jour
provisoire (E/CONF.57/1) établi par le Secrétariat des
Nations Unies d’aprés les propositions des divers gou-
vernements. La Conférence a adopté Pordre du jour
définitif svivant
. Adoption du réglement iatérieur.

- Election du bureau.
- Adoption de Fordre du jour.
- Rapport sur la vérification des pouvoirs.

Constitution de comités techniques

[= N T T R

- Rapports des pays sur Pavancement de feurs (ravaux carto-
graphiques depuis ka derniére Conférence

7. Rapports sur les proprés accomplis dans les domaines qui
ont fait I'objet des résolutions de la dernitre Conférence.

Y Quatridme Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I'Asie et U Extréme-Orient, vol. I: Rapport de la Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 65.1.16),
P23 4 25,

8. Géodésie et travaux péodésiques.
9. Levés et cartographie & movenne et 3 grande échelle
4} Photographic aérienne et photogrammétrie;
b) Levés topographigues;
¢) Etablissement de plans cadastraux et de cartes urbaines:

d) Cartes et levés pour la planification et le développement
intégrés des zones urbaines et des régions.

10 Satellites orientés vers la Terre pour la géodésie, la cario-
graphie ainsi que pour I’étude et Iinventaire des ressources
terrestres,

11. Photo-interprétation; cartes thématigues et atlas nationaux.
12. Cartographie 3 petite échelle :

a) Cartes aéronautigues;

by Carte interpationale du monde au millionidme {CIM).

13. Levés hydrographiques et établissement de cartes bathy-
métriques; océanographie.

Rapport du Comité spécial sur le levé océanographigue
d'une partie du sud de la mer de Chine,

14. Noms géographiques.
15. Adoption du rapport de la Conférence.

CONSTITUTION DES COMITES TECHNIQUES

6. La Conférence a créé cing comités techniques et
a réparti les points de 'ordre du jour entre ces comités
de la maniére suivante :

Comité I
Comité II : point 9.

Comité I : points 10 et 11,
Comité IV : points 12 et 14.
Comité V

: point 8.

: point 13.

ELection pu Burgau
7. La Conférence a élu le Bureau suivant :

Président

Gholam-Ali Basseri (Iran),
Vice-Présidents:

Yoshimichi Harada (Japon)

M. D. Yaqubi (Afghanistan).
Rapporteur:

Jacub Rais (Indonésie).



8. Les cing comités ont constitué leur bureau de la
facon suivante :
Comité I

Président : B. P. Lambert {Australie}.

Vice-Président : Z. Sultan (Liban).

Rapporteur : colonel Ali Daneshvar (Fran).

Comité IT
Président : M. S. Tabin (Philippines).
Vice-Président : Ewah Kheng Swee (Singapour).
Rapporteur : Pour Kamal (Itan).

Comité I

Président : général de division Chumphon Kulkasem
(Thailande).

Vice-Président : 1. Shams-Molkara (Iran).
Rapporteur : colonel C. M. Sahni (Inde).

Comité 1V
Président : Kok Swee Tuck (Malaisie}
Vice-Président : colonel Banlang Khamasundara
(Thailande).

Rapporteur : D. G. Francis (Nouvelle-Zélande).

Comité V
Président : Minoru Nagatani {Japon).
Vice-Président : capitaine de vaisseau Tanom Nakaton
(Thailande).
Rapporteur : capitaine de vaisseau J. H. 8. Osborn
(Ausiralie)

RAPPORT SUR LA VERIFICATION DES POUVOIRS

9. Le Président de la Conférence a fait connaitre
que les pouvoirs présentés par les déiégations a la Com-
mission de vérification des pouvoirs avaient €té jugés
en bonne et due forme.

10. Les résumés des travaux des comités techniques
figurent aux chapitres II & VI ci-dessous et les résolu-
tions adoptées par la Conférence sont reproduites au
chapitre VII. L'annexe II contient la liste de tous les
documents établis pour la Conférence, y compris les
notes et communications techniques et les documents
d’information soumis par les participants au sujet des
divers points de Pordre du jour.

MoT1ION DE REMERCIEMENTS

11. Lors de sa séance de cldture, la Conférence a
voté par acclamation une motion de remerciements au
Gouvernement iranien pour son hospitalité et les excel-
lentes dispositions prises en vue de Porganisation de

3§

la Conférence 4 Téhéran.




Chapitre 1I

GEODESIE ET TRAVAUX GEODESIQUES:
RESUME DES TRAVAUX DU COMITE I

GEODESIE PAR SATELLITE

12. Les Etats-Unis d’Amérique ont présenté une
communication intitulée « Sur un systéme mondial de
référence et ses incidences sur les réseaux géodésiques
nationaux » (E/CONF.57/1.16) qui signalait que la
précision des déterminations effectuées avait augmenté
depuis peu et que la triangulation par satellite avait
fait progresser la géodésie. La communication soulignait
que cette évolution ouviait la voie & la refonte des
réseaux géodésiques & P’échelle mondiale. Les Etats-Unis
exprimaient 'avis que, dans le domaine de la géodésie
par sateflite, on obtiendrait probablement le meilleur
résultat en combinant les conceptions dynamique et
géométrique. La communication préconisait d’accroitre
par la suite la densité du résean géodésique mondial;
elle mentionnait la possibilité de déterminer la géoide
a partir des données orbitales des satellites et envi-
sageait celle de réaliser une étude mondiale et d’€largir
le champ de la péodésie en vue de définir un modéle
dynamique de la Terre rapporté éventuellement 4 un
réseau géodésique extraterrestre.

13. La communication « Etat d’avancement du pro-
gramme mondial de satellites géodésiques (Programme
mondial de triangulation géométrique  spatiale) »
(E/CONF.57/L.17) rendait compte de ['état d’avance-
ment du programme mondial de triangulation géomé-
trique par satellite, qui comprend 45 points pour lesquels
on compte obtenir une précision des coordonnées de
P'ordre de 4= 5 a = 10 métres. On pense que les coor-
données définitives pourront &tze publides en 1972

14. Dans une autre communication présentée par les
Etats-Unis et intitulée « L’impact d’un nouveau systéme
géodésique mondial » (E/CONF 57/1.18), le Comité a
analysé I'impact d’un tel systéme et a souligné que Ia
géodésie s’orientait en définitive vers I'établissement
d’un systéme géodésique homogéne & Péchelle mondiale.
Le Comité a fait observer que I'on pouvait efectuer
de nos jours des mesures de grande précision par des
méthodes simples et a fait valoir que les systémes
geodésiques nationaux devaient &tre améliorés et remaniés
pour tenir compte de ces éléments nouveaux.

15. Dans Ja communication intitulée « Construction
d’'un systtme de référence géodésique adapté & un
continent » (E/CONF.57/L.24), les Etats-Unis sou-
lignaient la possibilité de faire unme distinction entre,
d’une part, la nécessité, du point de vue scientifique,
de construire un modéle de notre plandie et, d’autre
part, la nécessité, sur le plan pratique, de choisir un
ellipsoide partiel qui soit bien adapté & une 1égion

donnée. Un additif & cette communication indiquait
certaines valeurs des déplacements de Iorigine que {’on
devait envisager pour les systémes géodésiques nord-
américain, européen et australien en vue de les adapter
au systéme modifié Mercury.

16. La communication de D'Indonésic « Projet d'un
réseau fondamental national de densification au moyen
d'un systéme mondial de triangulation par satellite »
(E/CONF.57/L.74) faisait un bref historique du systéme
géodésique indonésien, soulignait les difficultés de
rattachement d'ile 3 ile et exprimait I’espoir d’obtenir
une assistance internationale en vue de compléter le
programme mondial de triangulation géométrique par
satellite afin d’établir ces liaisons et d’assurer le rat-
tachement au systéme géodésique mondial.

17. Une communication présentée par le Japon,
intitulée « Détermination par Fcho Il de la position
géodésique d’une ile dans le Pacifique » (E/CONE.57/
L.52), montrait comment le Japon avait déterminé la
position géodésique d'une ile du Pacifique au moyen
d’observations sur le satellite Echo II.

18. L’Iran a présenté une communication de caractére
général sur les satellites 3 capteur et leurs appiications
a la recherche sur ’environnement (E/CONF 57/1.124).

TRAVAUX GEODESIQUES

19. Le Japon, dans sa communication « Mesure
precise de distances par géodimétre i laser » (E/CONF 37/
L.31), déciit de fagon détaillée les déterminations géo-
désiques de premier ordre effectuées avec un géodimétre
modéle § ainsi que leurs applications a I’étude des
mouvements de l'écorce terrestre. Une autre commu-
nication du Japon, intitulée « Levés effectués en vue du
percement du tunnet du mont Ena » (E/CONF 57/L.56),
expose le projet de percement d’un tunnel qui, par sa
longueur, sera le deuxiéme du monde.

20. La communication des FEtats-Unis « Rapport sur
Pachévement du levé du 12¢ paralléle en Afrique »
(E/CONF.57/L 41), traitait du travail réalisé en coopé-
ration par les FEtats-Unis, la France et le Nigéria en
vue de fournir une mesure de base précise au Programme
mondial de triangulation géométrique par satellite le
long du 12¢ paralléle nord.

21. Une communication sur les levés geodésiques en
Australie (E/CONF.57/1.49) décrivait Iévolution des
techniques depuis 1967 et donnait un apercu de 1’état
d’avancement des travaux de mesure de deux chemine-
ments de grande précision pour le Programme mondial



de triangulation géométrique spatiale. Elle signalait
P’exactitude des observations astronomiques ainsi que
le stade ol en étaient la détermination du géoide et
les opérations de nivellement en Australie.

22. Une communication de la République du Viet-
Nam, « Travaux géodésiques dans le delta du Mekong »
(E/CONF.57/L 82), décrivait 1'établissement de chemi-
nements de premier ordre en terrain plat difficile a
I"aide d’un matériel électronique de mesure des distances
utilisé a partir de tours Bilby.

23, La Hongrie a présenté trois communications
intitulées « L’état actuel de la géodésie hongroise»,
« Les expériences de ’accélération des travaux du levé
en Hongrie 4 1’aide de télémétre physique » et « Réseaux
de triangulations et des altitudes en Hongrie »
(E/CONF.57/L.86, E/CONF.57/1.87 et E/CONF.57/
L.88); la premiére décrivait les travaux de 1’Office
foncier et cartographique national, indiquait que le
pays étail entiérement couvert par un réseau géodésique
moderne et que les travaux relatifs aux réseaux d’ordre
inféricur étaient en bonne voie; la deuxiéme traitait
des essais d’accélération des travaux du levé en Hongrie
par télémétre physique; la troisiéme, portant sur les
réseaux de triangulation et des altitudes en Hongrie,
donnait des détails techniques sur les réseaux nationaux,

24. La Finlande a présenté une communication sur
la triangulation stellaire et son application en Finlande
{E/CONF.57/1.104). Cette triangulation, entreprise en
1959, couvre actuellement la presque totalité du pays.

95. Dans une communication intitulée « Méthodes de
calcul de I’ellipsoide optimal de référence » (E/CONFE.57/
L.75), I'Indonésie exposait P'application pratique des
formules de transformation par projection et par déve-
loppement aux données des Etats-Unis sur la déviation
de la verticale et au caleul de D'ellipsoide de référence
le mieux adapté a la partie continentale de ce pays.
L’Indonésie a présenté ume communication intitulce
« Programme FORTRAN pour le calcul des coordonnées
dans le systéme de référence UTM » (EfCONF.57/L.73).

26. L'Irak a présenté une communication sur le
nouveau calcul des données géodésiques pour les réseaux
de premier et de deuxiéme ordre en Irak (EJCONF.57/
L 127).

GEODESIE ET ETUDE DES MOUVEMENIS
DE L'ECORCE IERRESIRE

27. L'Union soviétique a présenté une communica-
tion intitulée « Procédés d’étude péodésique des mouve-
ments récents de Pécorce terrestre » (EfCONF.57/1..107)
dans laguelle elle décrivait intérét de recourir aux
levés géodésiques de précision en méme temps qu’a
la géologie et & la géophysique pour la prévision des
seismes.

78 La communication des Etats-Unis « Mouvements
horizontaux le long du systéme de failles de San Andrea »
(E/CONF.57/L.15} décrivait les levés de grande pré-
cision effectués pour détecter les mouvements de ’écorce
terrestre dans la région et concluait que des levés pério-
diques de cette nature pourraient révéler Pimminence

des séismes. La communication du Japon (EfCONF.57/
1.31), précédemment exposée sous la rubrique « Travaux
géodésiques », a également été étudiée.

INSTRUMENTS GEODESIQUES

79 Dans une communication intitulée « Instruments
géodésiques hongrois pour les levés de terrain »
(E/CONF.57/L.89), la Hongrie décrivait ces instruments
en insistant particuliérement sur les perfectionnements
des théodolites gyroscopiques.

30, L'Union soviétigue a présenté une communica-
tion sur I'instrument soviétique « Quartz» pour la
mesure optique des distances et son utilisation pour
les levés de précision (E/CONF.57/L.105). Elle a éga-
lement étudié, dans sa communication « Les théodolites
usuels en Union des Républiques socialistes soviétiques »
(E/CONF.57/1..106), les diverses sortes de théodolites en
usage.

GRAVITE

31. Dans leur communication « Systéme de mesures
de gravité par hélicoptére» (EfCONF.57/L.27), les
Etats-Unis décrivaient un systéme intégré de mesures
de gravité par hélicoptére mis au point par le TOPOCOM
et déclaraient que les levés gravimétriques effectués
selon cette méthode pouvaient donner des résultats
précis, On pense que des déterminations gravimétriques
suffisamment précises pour la géodésie pourront étre
obtenues couramment par ce procédé.

RESOLUTIONS

32, Aprss discussions générales en comité, les ques-
tions & P’étude les plus importantes ont été renvoyées
4 un groupe de travail chargé des résolutions. Celui-~ci
a examiné les possibilités d’appliquer la péodésie par
satellite pour établir un systéme géodésique mondial
unifié et pour étendre les reseaux géodésiques. Il est
arrivé aux conclusions suivantes : il conviendrait de
demander a 1’Organisation des Nations Unies d’étudier
I’établissement de ce systéme mondial; chaque pays
devrait avoir recours aux techniques de la géodésie
par satellite pour rattacher son systtme géodésique
national au systéme mondial; il conviendrait d’avoir
recours 3 une combinaison appropriée des techniques
modernes pour établir des réseaux géodésiques dans les
pays qui n’en ont pas et pour étendre les réseaux natio-
naux existants en tenant diiment compte a la fois des
exigences scientifiques de la géodésie et de la précision
qu’exige un réseau national de premier ordre.

33, Le groupe de travail a aussi examiné une résolu-
tion antérieure sur les mouvements de 1’écorce terrestre,
adoptée par Ia cinquiéme Conférence cartographique
régionale des Nations Unies pour I"Asie et I'Extréme-
Orient, et en a étendu la portée conformément aux
conclusions des discussions du Comité, Trois projets
de tésolution ont été soumis 3 la Conférence, qui les
a ultérieurement adoptés (résolutions 5, 6 et ) L.

1 Voir le texte de ces résolutions au chapitre VIL

|
|
|




Chapitre I

LEVES ET CARTOGRAPHIE A MOYENNE ET A GRANDE ECHELLE:
RESUME DES TRAVAUX DU COMITE II

34. Au cours de ses quatre réunions de travail, le
Comité a examiné 34 communications techniques
portant sur les diverses questions inscrites 4 Pordre du
Jour sous les alinéas a, b, ¢ du point 9 La présentation
des communications et les discussions qui suivirent
ont déterminé la formation de quatre groupes de travail :

1. Cartographie topographique;
2. Cartographie orthophotographique;

3. Plans cadastraux, cadastre graphique et levés
cadastraux;

4. Cartes de base pour P’inventaire des ressources.

CARTOGRAPHIE TOPOGRAPHIQUE

35. Le Royaume-Uni a présenté une communication
sur 'expérience acquise en aérotriangulation par modéles
indépendants, intitulée « Emploi de I’AIM pour la
confection des cartes » (E/CONF 57/L.9), dans laquelle
il a indiqué que cette méthode permettait d’obtenir
une précision trés satisfaisante.

36. Les Etats-Unis d’Amérique ont présenté a la
Conférence deux communications intitulées « Automa-
tisation dans I’établissement des cartes topographigues »
{EfCONF.57/1.23) et « Progrés de P'automatisation en
cartographie au Ministére de la défense nationale »
(E/CONF .57/L.28) portant sur I'introduction de nouvelles
techniques automatiques pour 1’établissement de cartes
et de documents topographiques. Les Ftats-Unis d’Amé-
rique ont signalé que, depuis la derniére Conférence,
leur emploi s’était considérablement répandu et avec un
succés relatif. L’automatisation a ouvert de nouvelles
perspectives dans les différents domaines de la carto-
graphie générale car elle a permis non seulement d’opérer
avec la rapidité requise par les techniques spatiales,
mais aussi d’obtenir des résultats plus sirs en réduisant
les risques d’erreur humaine. Te Comité a examiné
les progrés accomplis par les FEtats-Unis et a aussi
trés séricusement tenu compte des observations des
representanis de la République fédérale d’Allemagne et
de I'Union des Républiques socialistes soviétiques.

37. Le représentant de la République fédérale d’Alle-
magne a fait état de six projets différents, chacun établi
4 une échelle donnée par une méthode particuliére.
Les temps nécessaires 4 la conversion en données
numériques, & la généralisation, & la préparation, A
Vintroduction et au report automatique des données
ont été indiqués en heures et en minutes. Le degré de
précision obtenu a été également mentionné aux parti-

cipants qui ont été invités & s’adresser & "Institut fiir ange-
wandte Geodisie, Francfort-sur-le-Main (République
fédérale d’Allemagne) pour se procurer les publications
portant les numéros suivants : 0401, 1969; Q/46, 1970;
et O/49, 1970. Un projet de résolution traitant de cette
question a été soumis a la Conférence, qui I’a ultéricure-
ment adopté (résolution 12) 1

CARTOGRAPHIE ORTHOPHOTOGRAPHIQUE

38. Huit communications ont &t présentées au
Comiité, concernant différents aspects techniques de
Pétablissement d’orthophotocartes et signalant les pro-
gres accomplis dans ce domaine depuis la dernidre
Conférence. Le Comité a analysé de fagon compléte
les avantages de cette nouvelle technique du point de
vue de P'exactitude des données planimétriques et alti-
métriques, de la rentabilité, de la rapidité d’exécution,
des différents types de terrain ainsi que sous d'autres
aspects. L’expérience acquise en la matidre par "Aus-
tralie, les Etats-Unis d’Amérique, la France, les Pays-
Bas, la République fédérale d’Allemagne, le Royaume-
Uni et P'Union des Républiques socialistes sovidtiques
a ¢été portée & la connaissance des participants; A leur
avis, la plupart des usagers trouvent utile I’abondance
de détails des orthophotocartes. Le Comité a noté
que les conceptions techniques varient d’un pays a
I'autre et que, de ce fait, de nouvelles enquétes seront
nécessaires avant que ’on puisse tirer une conclusion
définitive quant & Ja rentabilité des orthophotocartes
par rapport aux cartes conventionnelles au trait. Le
Comité a également examiné la question du choix
de T'échelle Les Etats-Unis d’Amérique et Ia Répu-
blique fédérale d’Allemagne ont réussi & établir au
moyen d’orthophotographies des cartes représentant de
vastes régions et en ont tiré des enseignements qui sont
d’excellent augure pour Pavenir. La délégation cana-
dienne a mis I’accent sur 'importance gue présentent
les orthophotocartes pour les pays ayant une vaste
supetficie comme le Canada, dont certaines portions ne
figurent pas encore sur les cartes. Il a été question des
appareils nécessaires a cette nouvelle technique. Les
Etats-Unis d’Amérique ont obtenu d’excellents résultats
dans I"établissement d’orthophotocartes de zones urbaines
et de régions marécageuses. La République fédérale
d’Allemagne a préconisé ’emploi généralisé d’ortho-
photocartes établies & diffiérentes échelles, Les Pays-Bas
ont comparé les travaux en République de Corée et

! Voir le texte de celte résolution au chapitre VII.



en Arabie Saoudite du point de vue de 'échelle utilisée,
du type de terrain, de la rentabilité et des discordances
observées Le Comité a noté que, pour les régions
désertiques, les orthophotocartes sont bien supérieures
aux cartes conventionnelles au trait, & condition que
les dénivelées restent dans des limites acceptables. Le
Comité a examiné fa question posée par le représentant
de I'Inde au sujet des avantages respectifs des cartes
numériques et des orthophotocartes : aucune réponse
définitive ne peut étre fournie avant que les pays de
la région n'aient acquis plus d’expérience en la matiére.
Les Pays-Bas ont présenté un tableau comparatif des
prix de revient respectifs des orthophotographies établies
a grande échelle (France) et des orthophotographies
établies A petite échelle (République de Corée et Arabie
Sacudite). La République fédérale d’Allemagne a
exposé une technique de tracé automatique des courbes
de niveau pour D'établissement de photocartes. Un
projet de résolution a éte soumis 2 la Conférence, qui
I’a ultérieurement adopté {résolution 9) %

PLANS CADASIRAUX, CADASIRE GRAPHIQUE
ET LEVES CADASTRAUX

39 Six communications ont &ié soumises sur fa
question. Dans leur communication intitulée « Carto-
graphie urbaine de base » (E/CONF.57/L.22), les Etats-
Unis d’Amérique soulignent combien il est urgent de
disposer, 2 différentes échelles, de cartes tout & fait
a jour qui, par leur contenu et leur clarté, puissent
convenir 4 des études sur la planification d’ensemble
des agglomérations urbaines qui se développent rapi-
dement. Ce pays insiste sur la nécessité de coordonner
"établissement des cartes urbaines, et, & cette fin, il a
été créé un organisme connu sous le nom d’Urban
Mapping Co-otdination Group. La communication de
la République de Chine, intitulée « Apergu du levé
urbain de la ville de Taipeh, 1967-1969 » (E/CONFE.57/
1..39), décrit les levés accomplis & I"aide de photagraphies
aériennes au 1/3 000 en vue de I'établissement de cartes
4 grande échelle nécessaires a DI’élaboration des plans
de développement de la ville. La communication de la
Thailande « Fnquétes préalables a la délivrance des
titres de propriété en Thailande » (E/CONF 57/1.70)
contient un bref exposé des enquétes réalisées en Thai-
lande avant la délivrance des titres de propriété, enquétes
qui se font actuellement selon quatre méthodes. La
communication de PIndonésie, intitulée « Rapport sur
I’action cadastrale en Indonésie» (E/CONF.57/L .80},
fait état des activités cadastrales. Elle contient égale-
ment un bref historique du systéme d’immatriculation
des terres. La communication des Philippines « L’exploi-
tation optimale de photocartes dans les levés cadastraux »
(E/CONF.57/L.97) décrit "utilisation des photocartes
pour faciliter les levés nationaux. La communication de
{"Union des Républiques socialistes soviétiques « Direc-
tives fondamentales des levés topographiques en Union
des Républiques socialistes soviétiques (leves urbains et
cadastraux & grande échelle)» (E/CONF.57/L.108)

¢ Idem.

fournit un apergu des levés topographiques (urbains et
cadastraux) 3 grande échelle (1/5000, 172000, 1/1000
et 1/500) effectués en Union des Républiques socialistes
soviétiques. Les directives de base adoptées fixent
1"équidistance des courbes de niveau 40,5, 1, 2 et 5 métres
selon Péchelle de la carte et la topographie du terrain,
1a communication intitulée « La carte fiscale de la
province d’Hoilo » (E/CONF.57/L.99), présentée par
les Philippines, relate les travaux de techerche effectués
dans la province d’Iloilo (Philippines centrales) pour la
préparation, par photo-interprétation des photographies
et photomosaiques de la région, de photocartes destinées
3 établir 1’assiette de 'impdt. Deux phases des travaux
sont déja achevées : P’agrandissement des croquis avec
rectification et la construction de photomosaiques. I}
reste a terminer 'interprétation des photos pour appré-
cier la valeur des terrains et a faire I'évaluation des
propriétés fonciéres. Un projet de résolution a été
soumis a la Conférence, qui I'a ultérieurement adopté
(résolution 10) 8,

CARIES DE BASE POUR L’INVENTAIRE DES RESSOURCES

40. La communication intitulée « Inventaire des res-
sources pour la planification du développement des
régions métropolitaines aux Philippines » (E/CONF .57/
1. 98), présentée par les Philippines, traite des condi-
tions régnant dans le pays et de la nécessité d’utiliser
et de répartir judicicusement les ressources disponibles
pour la planification du développement des Philippines.
En dehors de ’aire métropolitaine de Manille, 24 agglo-
mérations urbaines peuvent constituer des centres
éventuels de développement, et des cartes de base
appropriées sont nécessaires pour procéder i D'inventaire
des ressources pour chaque région métropolitaine.

41, Le représentant des Philippines a briévement
résumé la communication intitulée « Opérations géodé-
siques et cartographiques par photogrammétrie aérienne
et photo-interprétation pour l'inventaire des ressources,
la détermination des limites administratives et 1'éta-
blissement d’un cadastre représentatif » (E/CONF.57/
1.100), et a précisé que son pays dispose, pour 409
du territoire, de photographies aériennes 2 I’échelle
de 1/15000 qui peuvent servir a I'établissement de
cartes topographiques 4 grande échelle, a4 la photo-
interprétation de I'inventaire des ressources et ala
détermination des limites administratives. La commu-
nication intitulée « Prospection aérienne des ressources
naturelles de Ia terre » (B/CONF.57/L.122), émanant de
"Union des Républiques socialistes soviétiques, traite
de la prospection aérienne des ressources naturelles de
la terre et décrit les différentes méthodes employées
telles que photographic aérienne, levé aérien synchronisé
des mémes zones pendant les vols des astronefs Soyouz,
levés aériens thermique et par radar ainsi que d’autres
nouvelles méthodes, Un projet de résolution a été
soumis 2 la Conférence, qui ’a ultérieurement adopté
(résolution 8)4.

3 Ident,
4 fdem.




Chapitre IV

SATELLITES ORIENTES VERS LA TERRE

POUR LA GEODESIE, LA CARTOGRAPHIE,

L’ETUDE ET L’INVENTAIRE DES RESSOURCES TERRESTRES; PHOTO-INTER-
PRETATION; CARTES THEMATIQUES ET ATLAS NATIONAUX: RESUME DES

TRAVAUX DU COMITE In

SATELLITES ORIENTES VERS LA TERRE

42. La Comité III a é1é saisi de 17 communications
techniques. Il a examiné aussi le rapport du Secrétaire
général au Conseil économique et social, intitulé « Les
satellites pour I'étude des ressources naturelles » (E/4779).
Ce rapport traite du rdle que les satellites d’étude des
ressources terrestres pourraient jouer dans le développe-
ment ¢conomique et social. II expose bridvement les
concepts fondamentaux de Iz télédétection et décrit
les possibilités d’utilisation des données obtenues par
télédétection & partit de satellites pour procéder a
des levés cartographiques et & des inventaires des res-
sources. 1l traite, en outre, des avantages que 'on peut
attendre des observations aérospatiales, souligne I'impor-
tance du traitement et de la gestion des données et,
en conciusion, mentionne les aspects internationaux
des systémes d’étude des ressources naturelles par
satellites, y compiis le 18le que pourrait avoir I'Organisa-
tion des Nations Unies,

43. La communication présentée par les Etats-1inis,
intitulée « Satellites orientés vers la Terre pour la péo-
désie, la cartographie et I’étude des ressources terrestres »
(E/CONF.57/L.17) et soumise également au Comité I,
traite de 1’établissement d’un réseau de géodésie spatiale
précis, comprenant 45 points geodésiques 1épartis sur
la surface de la Teire, qui constituera un réseau mondial
de référence auquel toutes les données géodésiques,
topographiques et de navigation pourront étre rattachées.
Un tel systéme complétera les méthodes classiques
employées pour la détermination de la forme de la
Terre 4 des fins scientifiques et établira Ia rigueur géo-
métrique nécessaire 4 un systéme mondial de stations
de poursuite de satellites permettant I'analyse des para-
meétres gravimétriques et géographiques connexes 1l a
€ié également tenu compte de Ia communication E/
CONF.57/L..18 soumise précédement au Comité I

44. La communication intitulée « Utilisation de I'ob-
servation spatiale de la Terre — Le programme EROS
du Département de Pintérieur » (E/CONF 57/L.20),
présentée par les Etats-Unis d’Amérique, traite du
programme EROS pour 'acquisition, le traitement,
Putilisation et la diffusion des données recueillies a
distance par des aéronefs et des astronefs.

45. Le Japon, dans sa communication intitulée

« Détermination par Echo II de la position géodésique
d’une ile dans le Pacifique » (E/CONF 57/L. 52), traite

de la détermination de la position géodésique de 1'ile
Titi Sima dans le Pacifique par satellites artificiels.

46. La communication intitulée « Apports des tech-
niques spatiales & la géodésie et a la cartographie »
(E/CONF.57/L.114) est un rapport présenté par I'fran
sur I'utilisation des satellites pour déterminer les positions
el mesurer les grandes distances avec un haut degré
de précision.

47. Une autre communication intitulée « Les satellites
a capteurs et Jeurs applications a la recherche sur I’env.
ronnement » (E/CONF 57/L.124), piésentée par P'lran,
souligne les avantages des déterminations astrogéo-
désiques par rapport aux techniques employées jusqu’ici
et la possibilité de les appliquer & la solution des problémes
ayant des incidences économiques et sociales que posent
tous les jours I'environnement, la technique et le génie
civil, Le représentant du COSPAR (Commitiee on Space
Research) a déclaré que cette méthode ouvrira des
perspectives nouvelles a diverses disciplines. L’affirmation,
contenue dans le document, selon laquelle le positionne-
ment par safellites permetira de caleuler la position
des navires en mer avec une précision de 10 a 150 métres
a fait I'objet d’une longue discussion, et les représentants
des pays qui étudient de prés la navigation et e positionne-
mend par satellites ont manifesté leur désaccord sur la
possibilité d'établir des cartes a grande échelle, comme
Paffirme la communication,

48. La communication intitulée « Prospection aérienne
des ressources naturelles de la Terre » (E/CONF.57/
L 122), présentée par I’Union des Républiques socialistes
soviétiques, traite de I’emploi de méthodes aériennes
pour la prospection des ressources naturelles, en parti-
culier pour les recherches géologiques et minéralogiques.
Considérant les photographies que les satellites Soyouz
et des avions ont prises simultanément de certaines
caraciéristiques géologiques du territoire soviétique,
considérant aussi les levés aériens par radar, par infra-
rouge et par radar latéral, et les levés aériens par couleurs,
cette communication conclut que la seule méthode
trés efficace est celle qui combine les procédés spatiaux
aux procédés aériens. Pour choisir telle ou telle méthode,
il faut se guider sur les particularités propres des objets
étudiés, ainsi que sur ’étendue du territoire & photo-
graphier,

49. Le Comité a reconnu que les sciences de Pespace
qui se développent depuis peu faciliteront grandement



la recherche dans les domaines de la géodésie, de la
cartographie, de la géologie, dela géographie, de 'océano-
graphie, de I'hydrologie et de ’agriculture, et seront
trés utiles 2 la météorologie, aux télécommunications,
3 la navigation, & l'enseignement, ainsi qu’a I'exploration
des ressources terrestres et d la recherche sur Penviron-
nement. Le Comité a noté que de grands progrés avaient
été réalisés en relativement peu de temps. Un projet
de résolution a ét¢ soumis & la Conférence, qui ’a uité-
rieurement adopté (résolution 14) L.

PUOTO-INTERPRETATION

50. Sur la photo-interprétation, le Comité a été
saisi de ftrois communications. La communication
intitulée « Btude de la méthode type de photo-inter-
prétation appliquée & la planification et a la construction »
(E/CONF.57/L.33), présentée par le Japon, décrit les
progrss des techniques de recherche qui étendent le
champ des applications de la photo-interprétation &
la géologie des travaux de génie civil, aux levés des
conditions d’éboulement dans les montagnes escarpées et
aux levés d’enneigement. La communication intitulée
« Carte des possibilités d’exploitation des terres des
provinces de Thailande» (E/CONF.57/L.69), présentée
par la Thailande, expose en détail 1’utilisation de cette
carte pour une planification générale des projets de
développement de Pagriculture dans les 10 provinces
du nord de la Thailande et décrit le systéme employé
pour grouper les sols selon la classification des possibilités
d'exploitation. La communication intitulée «Le film
d’Agfacontour en tant gu’auxiliaire pour la photo-
interprétation » (E/CONF .57/1..46), présentée par la
République fédérale d'Allemagne, expose les résultats
des recherches faites en vue d’obtenir des densités égales
4 l'aide de ce film, grice auquel la difficulté a faire
ressortir les différences de tonalité des images figurant
sur une photographie que pose le film classiqgue noir
et blanc est aujourd’hui en partie résolue. Un projet
de résolution a ét€ soumis 2 la Conférence, qui 1’a ulté-
rieurement adopté (résolution 16)2.

CARTES THEMATIQUES

51. Le Comité a été saisi de trois comrmunications
sur les cartes thématiques. La communication intitulée
« Cartes de base utilisées pour I’établissement de cartes
thématiques » (E/CONE.57/L.43}, présentée par la Suisse,
signale que la carte thématique, représentation graphigue
d’un certain nombre d’éléments, liés directement ou
non A la surface topographique, permet une bonne

1 Voir lg texte de cette résolution au chapitre VI
2 Jdem.

présentation immédiate des faits, projets ou hypothéses
pour un domaine d’étude limité. Elle analyse les spécifica-
tions convenant 2 P'utilisateur et les problémes qui se
posent 2 leur propos. Elle souligne aussi qu’il importe
de reporter les données rassemblées sur des cartes de
base exactes et bien préparées et elle signale que les
exemplaires pour utilisation sur le terrain doivent &tre
en polyester imperméable et stable. La communication
présentée par les Philippines et intitulée « La carte
fiscale de la province d’lloilo» (E/CONF.57/L.99)
décrit de maniére détaillée comment on peut produire
4 bon compte et rapidement des assemblages de feuilles
d’agrandissements redressés dans des régions relativement
pauvres, dépourvues de toute carte, en utilisant la tech-
nique des photomosaiques et celle de la photo-inter-
prétation. La communication intitulée « Inventaire des
ressources pour la planification du développement
des régions métropolitaines aux Philippines »  (E/
CONF.57/L.98), présentée par les Philippines, étudie les
problémes liés a la migration des populations des zones
rurales vers les zones urbaines et souligne {*utilité d’établir
des cartes de base 4 employer pour I"établissement
des données obtenues par photo-interprétation. Les
deux derniéres communications, présentées par les
Philippines, ont également &té soumises au Comité IL

ATLAS NATIONAUX

59 Plusieurs communications traitent des atlas na-
tionaux : I'une est celle de la Thailande, intitulée « Atlas
économique de 'Asie et de I"Extréme-Orient; état
d'avancement dés travaux de la  Thailande» (E/
CONF.57/L.67); elle indique les difficultés éprouvees et
signale les concours obtenus d’autres pays. La République
de Chine a aussi soumis une communication intitulée
« Photo-interprétation; cartes thématiques et atlas na-
tionaux » (E/CONF.57/L 40), qui donne un bref apergu
des travaux en cours pour l’établissement des atlas
économiques. Un projet de tésolution a ét€ soumis
4 la Conférence, qui V'a ultérieurement adopté (résolu-
tion 15)3. La communication intitulée «Contribution
de la documentation sur les ouvrages cartographiques
4 Pétablissement et 4 la production des cartes» (E/
CONF.57/L.6), présentée par la République fédérale
d’Allemagne et soumise également au Comité IV, met
P'accent sur V'intérét que présente le Centre &tabli par la
Qociété allemande de cartographie en vue d’établir la
bibliographie de la littérature cartographique, considérée
comme V'un des éléments essentiels de tout travail scienti-
fique. La communication recommande d’établir aussi
un Centre des ouvrages cartographiques dans la région
de la CEAEO pour faciliter la préparation des atlas.

3 Idem.

—




Chapitre V

CARTOGRAPHIE A PETITE ECHELLE ET NOMS GEOGRAPHIQUES:
RESUME DES TRAVAUX DU COMITE IV

CARTOGRAPHIE A PETITE ECHELLE

53. La communication traitant de Ia cartographie
i petite échelle, présentée par la République fédérale
d’Allemagne, est intitulée « Contribution de ia documen-
tation sur les ouvrages cartographiques A 1’établissement
et 4 la production de cartes» (EJCONF.57/L.6). Ii
y est proposé qu’un Centre d’ouvrages cartographiques
soit créé dans la région de la Commissien pour I'Asie
et Extréme-Orient et les personnes intéressées y sont
invitées & communiquer les titres d’ouvrages carto-
graphiques et d’autres détails & leur sujet au groupe
de travail qui publie une bibliographie de la littérature
cartographique. Un projet de résolution a été soumis
A la Conférence aux fins d’adoption, en collaboration
avec e Comité HI. H a été ultérieurement adopté par
Ia Conférence (résolution 2)1.

54. La communication intitulée « Carte des isogones
des Etats-Unis, de ’Amérique centrale et de I"Amérique
du Sud pour 1970» (E/CONF.57/1.12) traite d’une
technique nouvelle intéressante pour la construction
de cartes des isogones.

55. Dans sa communication intitulée « Refonte des
feuilles de la carte aéronautique du monde couvrant
les régions éloignées de 1’ Australie » (E/fCONF.57/L.48),
I"Australie signale les imperfections des spécifications
de POACI pour ce type de régions et la maniére dont
il y est remédié.

..56. Le Comité a noté avec intérét la communication
intitulée  « Cartographie radar pour la prospection
des ressources terrestres en Indonésie » (E/CONEF.57/
L.78), qui signale I'utilisation du radar latéial pour
I"obtention de cartes de base aux échelles de 1/98 000
4 1/225000, dans les zones trés nuageuses. Le Comité
a aussi noté que ce systéme ne se préte pas a la carto-
graphie topographique.

57. Dans sa communication intitulée « La participation
de la Hongrie & Pétablissement de la carte du monde
au 1/2500000 » (E/CONF.57/L.92), la Hongrie décrit
en détail les spécifications et la production de cette
série de cartes,

58. Dans sa communication intitulée « La carto-
graphie et ’enseignement » (E/CONF.57/L.110), I'Union
des Républiques socialistes soviétiques donne un apercu
de son importante contribution dans ce domaine.

59. Le représentant de 'Australie a sipnalé que les
cartes de I'Australie au 1/5000000 et au 1/2 500000

! Voir le texte de cette résolution au chapitre VII.

ainsi que les cartes 3 méme échelle du Papua et de la
Nouvelle-Guinée étaient tenues a jour. Des cartes de
PAntarctique au 1/10000000 ont été réalisées. 1 a
annoncé qu’une série de cartes de remplacement, con-
formes aux spécifications de la carte internationale
du monde au 1/1 000000, est en cours de production.

60. Le représentant du Canada a signalé que, outie
les renseignements donnés dans son rapport sur les
activités cartographiques (E/CONF 57/L.113), les données
concernant les régions septentrionales, extraites de la
série, récemment terminée, au 1 /250 000, sont & la dis-
position des utilisateurs de la carte au 1/500 000

61. La représentant de la Chine a informé le Comité
de l'achévement de 42 des 72 feuilles de Taiwan au
1/1060000. L’Iran a annoncé la publication et la mise
en vente dans le commerce de cartes au | /1 606 000.

62. L’ Irak a annoncé n’avoir publié Jjusgu’ici aucune
carte au 1/1000000 conformément aux specifications
internationales, Des cartes & cette échelle sont en prépara-
tion pour I'ensemble du pays.

63. Le Japon a déjd publié unc série de cartes inter-
nationales du monde au 1/1 000 000 couvrant la totalité
de son territoire et a depuis révisé cette série.

64. Le représentant des Philippines a annoncé que
son pays avait publié, conformément aux exigences
de POACI pour les cartes au 171000000 couvrant
le pays et conformément aux spécifications de la carte
internationale du monde 4 la méme échelle, six feuilles
couviant le pays. Il a ajouté que les Philippines ont
publié également des cartes d’approche et d’atferrissage
pour Faéroport international de Manille. 1l a signalé
que peu de représentants de pays de la région étaient
présents 4 la derniére conférence sur les cartes aéro-
nautiques, tenue en [966 & Montréal, et il a exprimé
Pespoir quil y en aurait davantage a la prochaine,

65. Le représentant de la Répubiique du Viet-Nam
a informé le Comité que son pays était chargé d’établir
quatre feuilles de la Carte internationale du monde
au 1/1 000 000 et que des cartes, conformes aux spécifica-
tions, avaient été publides.

66. Le représentant de la République-Unie de Tanzanie
a informé le Comité que les cartes internationales du
monde au /1 000000 couvrant Pensemble du teriitoire
et réalisées par le Directorate of Overseas Survey du
Royaume-Uni, avec le concours de Ia République-Unie
de Tanzanie, avaient été établies conformément aux
spécifications internationales. 1l a également signalé
que si, jusqu’a présent, 'établissement des cartes aéro-



nautiques & petite échelle de PPOACI était confié
4 des organismes étrangers, ces cartes étaient désormais
préparées et mises & jour en Yanzanie, conformément
4 la requéte de I'Organisation des Nations Unies.

67. Se référant & son rapport sur I"état d’avancement des
travaux cartographiques de 1967 & 1970 (E/CONF .57/
L.11), le représentant des Etats-Unis d'Amérique
a précisé Ia position de son pays sur la préparation de
cartes a petite échelle couvrant le pays et a indiqué
qu’a I’exception de six cartes de la série C1M, qui couvrent
la zoue frontiére américano-canadienne et que le Canada
a accepté de réaliser, cing cartes seulement resteni
a publier dans cette série; elles intéressent la région
continentale des Ftats-Unis. Six cartes couviani uné
partic de ’Alaska ont déja été publiées; les quatre
feuilles restantes, plus celle d'Hawaii, sont en cours
de réalisation et seront publié¢es dans les deux ou trois ans
4 venir.

68. Développant la partie du rapport des Etats-Unis
d’Amérique qui traite des cartes aéronautiques, le
représentant de ce pays a signalé que l’accroissement
du trafic aérien et I’encombrement qui en résuite avaient
nécessité une mise & jour des cartes aéronautiques et des
publications d’information aéropautique éditées aux
Ftats-Unis d’Amérique,

69. Le représentant de la République fédérale d’Alle-
magne, rappelant que la Conférence de Bonn de 1962
avait recommandé que la Carte internationale du monde
soit dérivée de la séric au 1/1000000 de I’OACI afin
quun seul jeu de matériaux de base soit nécessaire
au départ pour établir ces deux séries, a demandé si
un pays avait suivi cette recommandation et quel enseigne-
ment en avait 6té tiré. Si aucun exemple de I’adoption
de cette recommandation n’a été porté i la connaissance
du Comité, le représentant du Royaume-Uni a toutefois
signalé que les cartes au 1f1 00D 000 réalisées pour la
République-Unie de Tanzanie étaient conformes 2 fa
projection recommandée par la Conférence de Bonn.
Le représentant de la République-Unie de Tanzanie
a avisé le Comité que, si la Carte internationale du
monde au 1/1000000 avait servi & réatiser la Carte
aéronautique de 'OACI & la méme échelle, il avait
fallu sécarter des critéres de la CIM pour établir la
Carte aéronautique car on ne pouvait utiliser la premiére
séric comme carte aéronautique sans réduire le nombre
des détails qu’elle contient. Deux projets de résolution
ont été soumis a la Conférence, qui les a ultérieurement
adoptés (résolutions 20 et 21) 2.

NoMs GEOGRAPHIQUES

70. La communication intitulée « Appui apporté
par I’Organisation des Nations Unies 3 la normalisation
des noms géographiques » (E/CONF.57/L.25), préparée
par M. M. F. Burrill, président du Groupe spécial
d’experts sur la normalisation des noms géographiques,
donne un apergu des activités récentes relatives 4 la
normalisation des noms de lieux et se référe an rapport
du Groupe spécial d’experts pour les noms géographiques
sur les travaux de sa deuxiéme session (ESA/ RT/CIGN/L)

2 Idem.

qui a été remis aux participants Cette communication
rappelle que les pays dans lesqueis it n'y a pas de destina-
taires désignés pour recevoir les renseignements sur les
noms géographiques et autre documentation du Groupe
spécial d’experts doivent communiquer le nom et
Padresse d’une organisation ou d’une personne & cette
fin. De plus, la communication donne des détails sur
les réunions préliminaires et les dispositions en vue
de la deuxiéme Conférence des Nations Unies sur la
normalisation des noms géographicues, qui se tiendra &
Londres (Royaume-Uni) au début de 1972,

41 La communication intitulée « Noms géographi-
ques » (E/CONF.57/L.45), présentée par le Secrétariat
de 1’Organisation des Nations Unies, décrit 1'évolution
de la situation depuis la Conférence des Nations Unies
sur la normalisation des noms géographiques tenue
3 Genéve en 1967. Flle mentionne les réunions du Groupe
d’experts pour les noms géographiques. L’ordre du
jour provisoire de la troisiéme session de ce Groupe
d’experts est joint en annexe. En présentant la com-
munication, e Secrétaire exécutif adjoint s'est aussi
référé au rapport du Groupe spécial d’experts pour les
noms géographiques sur les travaux de sa deuxiéme
session (ESA/RT/C/GN/1) qui a invité les représentants
A soumettre des observations 4 une future session de
la Conférence.

79 La communication de I’Indonésie intitulée « Noms
géographiques pour les cartes indonésiennes » (E/
CONF.57/L.76) a donné un bref apergu des problémes
soulevés dans ce pays et a exposé les principes 4 suivre
pour Vavenir.

73, La République du Viet-Nam a présenté le document
intitulé « Le probféme des noms géographiques dans
Ja République du Viet-Nam» (1/CONF 57/L.85) dans
lequel sont exposés les problémes de nomenclature
rencontrés et des exemples précis sont cités.

74. Le Comité a entendu avec intérét la présentation
du document intitulé « Etat de la normalisation de
I'usage des noms gdographiques en Hongrie »  (E/
CONF.57/L.93) dans lequel sont exposées les activités
d’un Comité national des noms géographiques, créé en
Hongrie en 1964

75. Dans son document sur les noms géographiques
intitulé « Expérience acquise par I’Union soviétique
en matiére de normalisation des noms géographiques
dans la langue du pays» (EJCONF.57/L.111), I"Union
des Républiques socialistes soviétiques indique comment
certains des problémes de la normalisation des noms
de lieux dans les nombreuses langues nationales et
étrangéres pariées dans ce pays ont éié résolus.

76. Au cours des débats qui ont suivi la présentation
des communications sur les noms géographiques, le
Président a fait observer que ce sujet avait pris de I"impor-
tance depuis que 1’Organisation des Nations Unies
avait créé le Groupe spécial d’experts pour les noms
géographiques. Il 2 exprimé 'espoir que les pays qui
ne s'étaient pas jusquiici activement occupés du sujet
s’y intéresseraient désormais 4 la suite des récentes
expériences internationales, des documents présentés
cette conférence et des débats du Comité.
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77. Le représentant de I'Inde a donné des détails
sur deux critéres appliqués dans son pays pour 'ortho-
graphe des noms de lieux.

78. Le représentant de la Thailande se référant 3
la premiére Conférence sur la normalisation des noms
géographiques, tenue 4 Genéve, a exposé les mesures
prises pour la translittération des noms de lieux en
caractéres latins et Pétablissement d’un répertoire
national des noms de lieux.

79. La délégation du Royaume-Uni a exprimé Pespoir
que le plus grand nombre possible des pays représentés
4 la Conférence cartographique enverraient des repré-
sentants 4 la deuxiéme Conférence sur la normalisation
des noms géographiques, qui se tiendra 4 Londres.

80. Le représentant de I'Afghanistan a mentionné W
systémie, mis au point dans son pays, de transtittération
pour 40 letires et de représentation de tous les sons,
Ce sysiéme fait I'objet de I'annexe 2 & Ia communica-
tion E/CONF 57/L.6!. L’annexe | A cette communi-
cation contient un glossaire de noms en dari et en
pachro. La Malaisie a indiqué qu’elle avait constitué
un comité des noms géographiques dans chacun de ses
13 Etats et que I'emploi de plusieurs noms pour désigner
le méme lieu lui posait les mémes problémes qu’aux
autres pays.

81. La République fédérale d’Allemmagne a remercié
FOrganisation des Nations Unies de s'étie attaquée
au probléme des noms géographiques.

82. Le représentant de la Thailande a regretté que,
dans de nombreuses cartes de Pexposition cartogra-
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phique organisée & |’occasion de la Conférence, on ait
utilisé, pour son pays, des noms inexacts.

83, Le représentant de Chypre a expliqué que Ie
probléme qui se pose dans son pays ne différe sans
doute pas de celui auquel se heurtent d’autres pays ol
F'on parle plusieurs langues. Pour résoudre ce probléme,
Chypre publie ses cartes en trois séries portant chacune
les noms inscrits dans une langue différente,

84. Le représentant de Plrak a mentionné la diffi-
culté qu’éprouvent notamment les Européens & prononcer
les noms inscrits sur les cartes irakiennes; son pays
n'a pas encore résolu le probléme de la normalisation
des noms péographiques mais Paccord s’est fait dans
certains milieux, notamment celui des universités, sur
I'orthographe des noms géogtaphiques dans les manuels
et les atlas,

85 Le représentant de I'Inde a émis I'opinion que
le probléme mentionné par le représentant de PIrak
pourrait €tre en partie résolu par Péchange d’enregis-
trements sur bandes magnétiques.

86. Le Japon a informé la Conférence que son service
hydrographique s’était entendu avec le Geographical
Survey Institute pour unifier la présentation des noms
sur la CIM au 1/1 000000 et sur d’autres séries de
cartes. Un projet de résolution a été soumis & la Confé-
rence, qui I’a ultérieurement adopté (résolution 19) 8,

3 fdem,



Chapitre VI

LEVES HYDROGRAPHIQUES, ETABLISSEMENT DES CARTES BATHYMETRIQUES,
DES TRAVAUX DU COMITE V

OCEANOGRAPHIE: RESUME

97 Le Comité a examiné le rapport sur Ja réunion
du Groupe spécial d’experts pour les levés hydro-
graphiques et les cartes bathymétriques (E/CONF.57/L.1).
Au cours de cette réunion, tenue & New York en avril
1970, le Groupe avait fait le point de I’état d’avance-
ment des levés hydrographiques dans le monde. Le
rapport souligne que la gituation est peu satisfaisante
dans certaines régions et qu’un certain nombre de
pays en voie de développement n'ont pas les moyens
suffisants pour effectuer des levés hydrographiques. Il
contient huit recommandations traitant des mesures i
prendre 2 titre provisoire et de la solution définitive &
apporter. Le rapport préconise la création de commis-
sions régionales d’hydrographie pour résoudre les
problémes communs & certaines régions géographiques.
Ce rapport a été soigneusement examiné par un groupe
de travail qui a présenté un projet de résolution & la
Conférence, qui 1'a ultérieurement adopté (résolu-
tion 25) 1.

88. Deux communications intitulées « Formation en
hydrographie » (E/CONF. 57/L 2), présentée par le Secré-
tariat de ['Organisation des Nations Unies, et « Personnel
technique pour les levés hydrographiques » (E/CONF .57/
1.3), présentée par le Brésil, sont une récapitulation
des moyens de formation de certains pays dans le
domaine de I’hydrographie. Comme il est évident que
la liste en est incompléte, les participants & la Confg-
rence devraient informer & la fois le Bureau
hydrographique international et la Section de casto-
graphie des Nations Unies des corrections qui pourraient
atre apportées aux documents présentés. Cette énumeéra-
tion fait notamment ressortir la pénurie de moyens de
formation en Asie du Sud-Est et en Extréme-Orient.

80. Dans une communication intitulée « Levé des
limites cotiéres » (B/CONFE.57/L.13) les Ftats-Unis
d’Amérique soulignent que, en raison de 1'importance
croissante que l’on attache aux zones cotiéres et aux
zones voisines des rivages et de l'intérét de plus en
plus grand qu’elles présentent sur le plan commercial,
on a désormais besoin de cartes & grande échelle donnant
une représentation détaillée des lignes de démarcation
entre la terre et la mer. Mais encore faut-il pour cela
résoudre les problémes que pose la détermination des
différents laisses. Les Ftats-Unis ont Pintention de
faire ressortir ces détails sur une série de cartes spéciales
et de continuer 4 adapter les cartes de navigation aux
besoins des navigateurs. Le représentant de 1'Australie
a fait observer qu’en vertn d’une convention inter-

1 Voir le texte de cette résolution au chapitre VI
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nationale la laisse de basse mer servant 4 déterminer
fa limite de juridiction sur ['avant-cOte est celle
qu’indiquent les cartes marines & grande échelle du
pays; elle doit correspondre pratiquement a la limite
inféricure moyenne des marées de vive eau.

90, Dans une communication intitulée « Cartes océa-
nographiques » (E/CONF.57/L.14), les Etats-Unis
d*Amérique font observer que les données bathymétriques
disponibles recueillies pour répondre aux besoins de la
navigation de surface différent tant pat le nombre que
par la précision. Dans la plupart des régions, il faut
obtenir des renseignements plus détaillés pour préparer
des cartes marines indiquant les détails topographiques
du fond de la mer. Cette communication analyse éga-
lement les données géophysiques & rassembler pour
établir ces cartes.

9]. Les deux autres communications présentées par
les Etats-Unis d’Amérique étaient intitulées « Les
cartes bathymétrigues, leur évolution et leur emploi»
(EJCONF.57/L.26) et « Développement futur des sys-
tames de levés hydrographiques de la marine»
(E/CONF .57/L 29); la premiére montre comment on
peut utiliser les cartes 2 courbes isobathes pour le
positionnement; elle met en doute la précision de cer-
tains sondages portés sur la carte; 1z seconde énumére
les prescriptions du Département de la défense des
Ftats-Unis pour la collecte des données hydrographiques
et souligne les faiblesses des systémes en vigueur. Elle
passe également en revue les techniques actuelles que
'on pourrait appliquer pour ¥ remédier et propose un
certain nombre de solutions fondées sur la création
de systémes intégreés.

92. Le rapport du groupe de travail correspondant
sur U’étude océanographique régionale et coopérative
d’une partie du sud de la mer de Chine (B/CONF.57/
1..50) est une compilation de toutes les données dis-
ponibles, et le groupe de travail a estimé que les navires
océanographigues peuvent naviguer en toute sécurité
dans la majeure partie du secteur sud de la mer de
Chine. Au cours du débat sur ce document, il a été
reconnu que, pour une étude de cette région rigou-
reusement conforme aux critéres du BIH, les navires
devraient opérer pendant de nombreuses années ef
qu’aucun des pays riverains n’a les moyens de procéder
4 des levés des avant-cStes. Le Royaume-Uni le peut
et a déjh exécuté de nombreux travaux dans la région
mais, en raison des restrictions actuelles en matiére de
crédits pour les levés, il est peu probable qu’il puisse
continuer & le faire dans lavenir immédiat sans une




assistance financiére. Les membres du Comité ont été
généralement d’avis qu'il faudrait constituer une com-
mission hydrographique composée d’hydrographes des
pays riverains de la partie sud de Ia mer de Chine et
que linitiative devrait étre prise par P'un d’eux. Cette
commission aurait a I'avenir bien des problémes a
examiner, notamment celui des techniques a employer
pour déterminer les Hmites des avant-cbtes. L’examen
de ce document a donné lieu a deux projets de résolu-
tion qui ont été présentés & la Conférence, qui les a
ultérieurement adoptés (résolutions 24 et 28) 2

93. Un groupe de travail a examiné la communica-
tion « Mise 3 jour des cartes de fuseaux horaires »
(E/CONF.57/L.53), présentée par le Japon, qui a servi
de base 4 la résolution 223

2 Iden.
3 Idem.
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94 La mise au point d’un plan d’établissement de
cartes au 1/200 000 des eaux bordidres du Japon est
exposée dans la communication « Fond de carte de la
mer entourant le Japon» (EfCONF.57/L.54). Différentes
versions de chaque carte montreront la bathymétrie, la
géologie sous-marine, I'intensité totale du champ magné-
tique et les anomalies gravimétriques.

95. Les travaux du Naval Hydrographic Office de
I'Indonésie sont décrits dans la communication « Acti-
vité hydrographique de I’Indonésie entre 1967 et 1970 »
(E/CONF.57/.72). 11 y est indiqué que des levés par
des méthodes modernes dans les eaux indonésiennes
sont de plus en plus nécessaires. On a déja publié
358 cartes des eaux indonésiennes; 60 d’entre elles
ont déja été révisées pendant la période considérée.
Cependant, I'impression de ces cartes pose des diffi-
cultés,
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Chapitre VI
RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LA CONFERENCE

A. - LiSTE DES RESOLUTIONS
Septi¢éme Conférence cartographique régionale des
Nations Unies pour I’Asie et I'Extréme-Orient.
Bibliographie de la littérature cartographique.
Assistance technique

Coopération au cours des futures conférences car-
tographiques des Nations Unies.

. Extension des réseaux de géodésie et de préparation.

Géodésie par satellite.

Géodésie et étude des mouvements de Iécorce
terrestre

Cartes et levés pour la planification et le dévelop-
pement intégrés des zones urbaines et des régions.
Orthophotocartes.

Plang cadastraux et cartes urbaines.

Application des techniques cartographiques.
Techniques de confection des cartes.

. Formation technique.

Satellites d’observation des ressources terrestres.
Cartes thématiques et atlas nationaux
Photo-interprétation.

Atlas économique régional de I'Asie et 'Extréme-
Orient,

Formation A linterprétation des photographies.

. Noms géographiques,
. Cartes aéronautiques.
. Carte

internationale du monde au millioniéme

(CIM}).

. Cartes des fuseaux horaires.
. Financement de P’aide hydrographique.
. Programme de la Commission océanographique

intergouvernementale pour le sud de la mer de
Chine.

Rapport du groupe spécial d’experts pour les levés
hydrographiques et les cartes bathymétriques.

Etude géophysique des mers.
Systéme international de prévision des tsunamis.

Commission hydrographique du sud de la mer de
Chine.

Motion de remerciements au Gouvernement iranien.

R — TEXIES DES RESOLUTIONS

1. SEPTIEME CONFERENCE CARTOGRAPHIQUE REGIONALE
DES NATIONS UNIES POUR L’ASIE ET L'EXTREME-ORIENT

La Conférence,

Remerciant le Gouvernement japonais d’avoir géné-
reusement proposé de tenir au Japon la septitme Confé-
rence cartographique régionale des Nations Unies pour
I'Asie et ’Exiréme-Orient,

Recommande au Conseil économique et social de
réunir au Japon, en octobre/novembre 1973, la septiéme
Conférence cartographique régionale des Nations Unies
pour 1’Asie et P'Extréme-Orient.

7 novembre 1970,

2. BBLIOGRAPHIE DE LA LITIERATURE CARTOGRAPHIQUE

La Conférence,

Notant que la République fédérale d’Allemagne a
établi une Bibliographic de la littérature cartographigue
( Biblioteca Cartogiaphica) avec des titres de chapitre
en anglais, frangais, russe et allemand,

Notant en outre que cinquante-six experts venant de
trente-quatie pays et neuf organisations (nationales et
internationales, dont 1’Organisation des Nations Unies)
s’occupent d’enregistrer tous les titres pertinents et que
la production de la Bibliographie, qui est dirigée par
un groupe de travail ciéé par la Société allemande de
cartographie, bénéficie, sur le plan international, de
I’appui de I'Association cartographique internationale
(ACI), de I'Association internationale de géodésie (AIG),
de la Société internationale de photogrammétrie (SIP}
et de la Fédération internationale des géométres (FIG),

Recommande aux pays ol sont publiés des ouvrages
cartographiques intéressants d’en faire connaitre, deux
fois par an, en mars et en septembre, les titres au Pré-
sident du Groupe de travail internationall, sous la
forme détaillée indiquée 4 D’annexe III de la commu-
nication intitulée « Contribution de la documentation
sur les ouvrages cartographiques A P'établissement et a
la production de cartes » (E/CONF.57/L 6) 2

7 novembre 1970.
Lo K. H Meine, D-534 Rhoendorf-sur-Rhin, Rhoendorfer
Sir. 40,
2 Voir Sixiéme Conférence cartographigue régionale des Nations
Unies powr U'Asie et I'Extréme-Orfent, vol 2, Documents tech-
nigues (A paraitre en tant que publication des Nations Unics).
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3. ASSISTANCE TECHNIQUE

A
La Conférence,

Notant que certains travaux cartographiques de
base, préalables & [inventaire, & la mise en valeur et
4 la gestion efficaces des ressources, doivent étre achevés
d’urgence dans la région,

Recommande aux pays de la région de prendre immé-
diatement des mesures de caractére permanent en vue
d’accélérer ces travaux sur leurs territoires respectifs,
soit en les entreprenant eux-mémes, soit en sollicitant
I’assistance de ['Organisation des Nations Unies, soit
en obtenant directement une assistance bilatérale ou
multilatérale & d’autres sources, soit en recourant 2
plusieurs de ces moyens & la fois qu’ils coordonneront
sur fe plan national;

Recommumande en outre que, sur la demande de tout
pays en voie de développement, les pays qui sont en
mesure de contribuer aux travaux cariographiques de
base et disposés & le faire accordent 'assistance qu’il
leur est possible de fournir sans inconvénient.

B

La Conférence,

Notant le besoin permanent de travaux cartographiques
dans toute la région,

Réaffirme la résolution 1 de la troisiéme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour 1'Asie
et I’Extréme-Orient 8 relative & Passistance technique
des Nations Unies,

Recommande aux pays en vole de développement
d’utiliser pleinement les centres de formation qui ont
été créds dans [a région pour la formation technique
du personnel cartographique,

Prie les pays qui sont & méme de le faire, de contribuer
davantage A la formation du personnel cartographique
des pays en voie de développement de la région et
d’accueillir favorablement toute demande d’assistance
que pourraient formuler ces pays en vue de renforcer
leurs services cartographiques nationaux.

7 novembre 1970,

4. COOPERATION AU COURS DES FUTURES CONFERENCES
CARTOGRAPHIQUES DES NATIONS UNIES

La Conférence,

Reconnaissant les efforts importants accomplis par la
Section de la cartographie pour Porganisation technique
de la présente Conférence, en particulier dans son
document E/CONF 57/INF 2 intitulé « Documents de
la Conférence »,

Notant que V'adoption et ’application de certaines
procédures suivies par d’auntres conférences et colloques

8 Troisitme Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I Asie et PExtréme-Orient, vol. 1 Rapport de la Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 62.1.14},
p 8
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internationaux permettraient tant auv Secrétariat qu’aux
représentants de gagner du temps et d’épargner des
efforts, surtout au stade préliminaire et & Pouverture de
la Conférence,

Consciente que I'intérét bien compris des représentants
et de la Conférence dans son ensemble exige que les
documents soumis &4 la Conférence puissent faire 'objet
d'une étude préalable (et notamment de consuliations
avec les experts locaux) et qu’une distinction trés nette
soit établie entre les principales questions & examiner.

Recommande :

a) Aux représentants désignés de demander & Jewr
gouvernement d’autoriser des relations plus directes,
sur le plan officieux et technique, entre les instituts
cartographiques et la Section de la cartographie des
Nations Unies, en vue de Péchange de documents
techniques et de correspondance concernant la pro-
chaine Conférence;

b} Aux représentants de pricr instamment les orga-
nismes ou services adminisiratifs de leur pays de respecter
les procédures et dates fixées par les Nations Unies
pour la présentation des communications relatives i la
prochaine Conférence, afin que cette documentation
puisse étre distribuée aux représentants avant I'ouverture
de la prochaine Conférence;

¢) D'unifier et de fixer, autant que possible, bien
avant la Conférence, la teneur des points techniques
de I"ordre du jour et les tiches des diflérents comités,
afin que toutes les communications soumises concernent
de facon évidente I'un des points de 'ordre du jour
et un des comités sans confusion, ni malentendu;

d} A la Conférence de n’accepter et de ne distribuer,
aprés D'ouverture, que dans des cas exceptionnels les
documents techniques autres que les résolutions ou les
rapports des réunions.

7 novembre 1970,

5. EXTENSION DES RESEAUX DE GEODESIE
ET DE PREPARATION

La Conférence,

Notant les progrés récents de la géodésie par satellite
pour réaliser de grands canevas géodésiques,

Notant en ouire les économies qui pourraient résulter
de la détermination de points géodésiques interme-
diaires & lintérieur de ces canevas par les méthodes
modernes au sol et aéroportées,

Recommande que soit aussi étudiée la possibilité
d'utiliser, en mode différentiel, la méthode Doppler
d’observation des satelliies pour P'extension des réseaux
géodésiques et de préparation, en plus des techniques
de mesure des distances & 1’aide des appareils aéroportés
dont il est question dans la résolution 3 de la cinquiéme
Conférence cartographique régionale des Nations Unies
pour ’Asie et 'Extréme-Orient 4.

7 noventbre 1970,

1 Cinguitme Conférence cartographique régionale des  Nations
Unfes pour P'Asie of I'Extréme-Orient, vol. 12 Rapport de la Confé-
rence (publication des MNations Usnies, numére de vente: 681.2),
Y



6. GEODESIE PAR SATELLIE

La Conférence,

Notant Uétat d’avancement du Programme mondial
de triangulation géométrique spatiale,

Notant en outre qu’il est manifestement possible de
déterminer sans difficultd les coordonnées de stations
supplémentaires par la méthode Doppler d’observation
des satellites 4 I'aide d’appareils faciles 4 obtenir et
de techniques aisément applicables,

Recommande que 'organe approprié de 1'Organisation
des Nations Unies s’attache & 1'étude de la réalisation
d’un systéme mondial unifié pour résoudre des pro-
blémes de portée mondiale, comme ceux de la navigation
et des grands mouvements de [’écorce terrestre;

Recommande en outre que tous les pays de la région
étudient les problémes et prennent toutes mesures
nécessaires pour ratiacher leur réseau national au
systéme péodésique mondial unifié, et contribuent ainsi
4 la solution des problémes de portée mondiale précités;

Réaffirme la résolution 5 de la cinguiéme Conférence
cartographique régionale des WNations Unies pour
I’Asie et I'Extréme-Orient 5,

7 novenibre 1970,

7. GEODESIE ET ETUDE DES MOUVEMENTS
DPE L’ECORCE TERRESTRE

La Conférence,
Reconnaissant les effets économiques et sociaux des

catastrophes terrestres, en particulier des tremblements
de terre,

Recopnaissant en outre combien il imporie de compléter
par des opérations géodésiques les sciences de la géo-
logie, de la sismologie et des sciences connexes de la
Terre en vue de délecter les mouvements de ’écorce
terrestre,

Reconunande que les services géodésiques des différents
pays de la région étudient séricusement la nécessité de
prévoir les techniciens et les crédits nécessaires pour
entreprendre des déterminations gravimétriques, plani-
métriques et altimétriques qui, conjointement avec des
observations magnétiques, géologiques et sismiques,
fourniront des données propres 3 permettre la détection
et Pinterprétation des variations qui se produisent dans
la topographie, surtout dans les régions réputées étre
’objet de mouvements de ’écorce terrestre.

7 novembre 1970
8. CARTIES ET LEVES POUR LA PLANIFICATION ET LE

DEVELOPPEMENT INTEGRES DES ZONES URBAINES EI DES
REGIONS

La Conférence,

Norant qu’il convient de disposer, du point de vue
culturel et social comme de celui des ressources, de

§ Ibid

données topographiques suffisantes pour élaborer des
plans de développement, notamment dans les régions
urbaines en expansion rapide,

Reconnaissant que les problémes A& résoudre inté-
1essent plusieurs disciplines,

Recommande d’cxaminer avec soin la méthode des
levés intégrés afin qu’elle serve de base 4 la planification
du développement des zones urbaines;

Recommande en outre de présenter les résultats de
ces levés intégrés, notamment sur un jeu de cartes dont
I"échelle et le contenu correspondent & I'objectif visé,
et aux pays et services spécialisés ayant Uexpérience
de ces levés intégrés d’en faire bénéficier tous les pays
intéressés.

7 novembre 1970,

9. ORIHOPHOTOCARTES

La Conférence,

Constatanmt qu’il est indispensable pour les pays de la
région de disposer d’urgence de cartes a diverses échelles
pour leur développement économique et social,

Attirant Pattention sur la richesse et la précision des
données fournies par les orthophotocartes, en particulier
pour la préparation et exécution des programmes de
mise en valeur des ressources naturelles,

Constatant en outre que, dans les cas appropriés, les
techniques modernes d’orthophotographie peuvent se
révéler économiques pour la production et la révision
des cartes,

Recommande  d’accroitre  ’emploi  d’orthophoto-
graphies pour réaliser, dans ’établissement et la révision
des cartes, des économies de temps, d’argent et de per-
sonnel hautement spécialisé et d’informer la masse des
usagers de I"application pratique des orthophotographies
et des orthophotocartes;

Recommande en outre que les pays qui ont déja acquis
Pexpérience de I'utilisation pratique et de [a production
d’orthophotocartes et de la révision des cartes & Daide
d’orthophotographies aident les pays de la région, et
gu’'une collaboration étroite soit encouragée entre les
différentes disciplines qui utilisent des cartes des pays de
la région, afin de tiver le meilleur parti possible des
orthophotocartes;

Prie instamment tous les gouvernements d’encourager
la formation des usagers en vue d'utiliser les photo-
graphies aériennes et orthophotos.

7 novembre 1970.

0. PLANS CADASTRAUX ET CARTES URBAINES

La Conférence,

Constatant qu’a ses précédentes sessions elle semble
avoir accordé peu d’attention & ’importance de dresser
des plans cadastraux,

Reconnaissant que certains pays de la région ont des
systémes cadastraux assez perfectionnds, mais que



d’autres font face 2 de gros problémes fonciers et agraires
sans avoir un régime d’immatriculation fonciére qui y
réponde,

Reconnaissant en outre que D'absence d’un tel régime
entrave gravement le développement de ces pays,

Recommande :

a) Que, dans les pays ol la propriété existe légalement,
cette propriété ait la protection de la loi et celle d’un
systéme adéquat de levé et d’enregistrement;

b) Que, dans les pays en voie de développement ol
I'immatriculation fonciére est une institution relativement
nouvelle, les aspects juridiques et topographigues du
systéme cadastral aient pour base P'étude approfondie
des conditions humaines et écologiques, ainsi que de
I'usage actuel et possible des terres;

¢} Que les pays qui mettent actuellement en place un
systéme cadastral fassent le nécessaire pour créer um
organisme permanent chargé de mettre au point les
aspects juridiques, cartographiques et topographiques
du systéme et de veiller & leur application;

d) Que tous les systémes de plan cadastral aient
autant que possible pour base un canevas planimétrique
précis, par exemple un réseau national de coordonnées
rectangulaires, mais que les méthodes & employer pour
les levés et D’exactitude 4 observer en fixant les limites
des parcelles individuelles soient en rapport avec la
précision de Pidentification de ces limites, avec la valeur
du terrain et avec I'urgence des travaux;

¢) Que I’Organisation des Nations Unies réunisse le
plus ot possible un groupe de spécialistes pour étudier
en profondeur les problémes que pose la confection des
plans cadastraux et examiner la possibilité de constituer
un comité permanent, chargé de suivre constamment
I’évolution dans ce domaine.
7 novembre 1970,

11. APPLICATION DES TECHNIQUES CARTOGRAPHIQUES

La Conférence,

Constatant que le Bureau d’information cartographique
du Service géographique de Thailande, & Bangkok, n’a
malheureusement regu que peu de renseignements,

Reconnaissant que, de ce fait, le Service géographique
de Thailande n’a pas pu documenter la région comme il
aurait fally,

Recommande & tous les pays de redoubler d’efforts
pour fournir les renseignements en question, en les
adressant par P'entremise de la Section de la cartographie
du Département des affaires économiques et sociales
du Secrétariat des Nations Unies, & New York, en vue
de leur bonne diffusion;

Réaffirme importance que continue 4 présenter la
question qui faisait 'objet de la résolution 8 de la
cinquieéme Conférence cartographique régionale des
Nationg Unies pour I'Asie et I'Extréme-Orient §.

7 novembre 1970.

8 Cinquicime Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I dsie et I'Extréme-Orient, vol. 1: Rapport de la Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 68.1.2),
p. 10

17

12. TECHNIQUES DE CONFECTION DES CARITES

La Conférence,

Constatant avec intérét que différents pays mettent au
point des procédés automatiques pour la confection des
cartes topographiques et que les premiers résultats des
essais sont encourageants,

Recommande 3 tous les pays de se tenir an courant
des progrés faits dans la confection et la révision des
cartes par des procédés automatiques et d’appliguer
ces techniques modernes dans la mesure ol cela se jus-
tifiera économiquement ou socialement;

Réaffirme la résolution 10 de la cinquiéme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour 'Asie
et PExtréme-Orient 7.

7 novembre 1970.

13. FORMATION TECHNIQUE

La Conférence,

Considérant que beaucoup de pays de la région envoient
souvent des étudiants dans des pays étrangers de la région
ou d’ailleurs étudier une ou plusieures matiéres relatives
a la cartographie, y compris Phydrographie,

Reconnaissant qu'il serait peut-8tre intéressant de
répandre des renseignements détaillés sur les divers cours
possibles : conditions d’entrée, niveau des cours, brevet
ou dipléme qui sanctionnent ces études, programme
enseigné, etc, pour faciliter le choix des pays intéressés
et de leurs services technigues,

Recommande que tous les pays soient invités 4 fournir
des renseignements détaillés sur les centres de formation
en cartographie et en hydrographie qui sont ou seront
ouverts aux étudiants étrangers et & emvoyer ces rensei-
gnements & la Section de la cartographie du Départemnent
des affaires économiques et sociales du Secrétariat des
Nations Unies pour diffusion dans tous les pays de la
région, et au Bureau international d’hydrographie pour
ce qui concerne la formation en hydrographie;

~ Reconunande en outre que les organismes cités ci-
dessus restent en rapport avec le Comité I de I’Association
cartographique internationale qui étudic le méme pro-
bléme, pour éviter le double emploi et compléter Ia liste
des renseignements obtenus;

Prie instanmment les pays de la région de prendre toutes
les mesures nécessaires pour établir leurs propres pro-
grammes de formation technique.

7 novembre 1970,

14. SATELLITES D'OBSERVATION
DES RESSOURCES TERRESTRES

La Conférence,

Prenant note du rapport du Secrétaire général des
Nations Unies sur la contribution possible des satellites
4 I'étude des ressources naturelles (E/4779 et Add.1)
ainsi que d’autres documents pertinents de 'Organisation
des Nations Unies,

7 Ibid.



Prenant note du projet de lancement par les Ftats-
Unis d'un satellite d’observation des ressources ter-
restres, qui a pour but d’étudier le territoire des Ftats-
Unis et des autres pays intéressés,

Estimant qu’il convient d’accorder toute I’attention
voulue & ces possibilités et de les évaluer dans une pers-
pective réaliste,

Reconnaissant que certains types d’inventaires des
ressources naturelles pourraient &tre exécutés au moyen
des données recueillies & distance par des satellites,

Accueille avec satisfaction la proposition des Ftats-
Unis de mettre & la disposition des autres pays, pour
qu’ils fes étudient, les données fournies par les satellites
d’observation des ressources terrestres;

Recommande aux organismes cartographiques d’étudier
les données ainsi obtenues;

Reconunande en outre que I'Grganisation des Nations
Unies organise un séminaire interrégional sur les appli-
cations cartographiques éventuelles des photographies
prises par satellite et d’autres formes de détection &
distance dés que certains résultats obtenus & I’aide de
satellites d’observation des ressources terrestres auront
été étudiés.

7 novembre [970.

15. CARTES THEMATIQUES EI ATLAS NATIONAUX

La Conférence,
Prenant note avec satisfaction des progrés accomplis

par tous ies pays de Ia région dans la production de
cartes thématiques et d’atlas nationaux,

Réaffirme la résolution 14 de la quatrieme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour 1’Asie
et I’Extréme-Orient 8 et les résolutions 14 et {7 de
cinquiéme Conférence ?;

Recommande a la Section de la cartographie de 1’Orga-
nisation des Nations Unies de donner le départ au groupe
de travall par correspondance, appelé « comité» dans
la résolution 14 de la cinquiéme Conférence;

Prie instamment ce proupe de travail par corres-
pondance de faire rapport 4 la septiéme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour ’Asie
et I'Extréme-Orient.

7 novembre 1970,

16, PHOTO-INIERPRETATION

La Conférence,

Notant Dintérét certain de la photographie infrarouge
et en couleurs ainsi que des instruments enregistreurs 3
grande distance, notamment le radar, pour linterpré-
tation des photographies et le rassemblement d’autres

8 Quatridme Conférence caitographique régionale des Nations
Unies pour 'Asie et I'Extréme-QOrient, vol. 1: Rapport de la Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 63.1.16),
p 13

¥ Cinquidme Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I Asie et U Extréme-Oriemt, vol 1: Rapport de ln Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 63172),
p. 11 et 12
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données nécessaires 2 I'établissement de cartes théma-
tiques utilisées dans I’inventaire et Ia mise en valeur des
ressources naturelles, comme les foréts, les minéraux, les
eaux, les sols, ainsi qu'en agriculture et dans d’autres
disciplines;

Réaffirme les termes de la résolution 12 de la cinquiéme
Conférence cartographique régionale des Nations Unies
pour I’Asie et PExtréme-Orient 19;

Prend également note de la récente mise au point de
films 4 densité constante en tant qu’auxiliaires de la
photo-interprétation;

Recommande aux pays de la région d’accorder une
attention toute particuliére 2 la possibilité d’employer
ces fechniques dans la préparation de cartes thématiques;

Appelle Uattention des pays de la région sur les travaux
de la Commission de la photo-interprétation de la Société
internationale de photogrammétrie.

7 novembre 1970,

F1. ATLAS ECONOMIQUE REGIONAL
DE L'ASIE ET L'EXTREME-ORIENI

La Conférence,

Prenant note des premiers travaux de la Thailande
relatifs & un atlas économigque régional de I’Asie et
’Extréme-Orient et entrepris conformément & la réso-
lwtion 15 de [a quatriéme Conférence cartographique
régionale des Nations Unies 1! et 4 la résolution 13 de
la cinquiéme Conférence 12,

Prenant note en outre de la coopération technique du
Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne,

Reconnaissant 'utilité de cet atlas pour le dévelop-
pement économique et social,

Considérant que pour ce projet il faut une coopération
dans la fourniture de documents de base et de conseils
techniques,

Reconumande que les pays Membres de 1'Organisation
des Nations Unies et les membres de ses institutions
spécialisées aident la Thailande en lui fournissant gra-
tuitement les documents de base pour que le projet
puisse étre mené a4 bien

7 novembre 1970.

~

18, FORMATION A L’INTERPRETATION
DES PHOTOGRAPHIES

La Conférence,

Notant avec satisfaction que, conformément & la
résolution 13 de la quatridme Conférence cartographigue
régionale des Nations Unies pour ’Asie et I'Extréme-

10 Ihid., p. 11

Y Quatridme Conférence cartographique régionale des Nations
Unies ponr I'Asie et P'Extréme-Orient, vol }: Rapport de la Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 65.1.16),
p

12 Cinquidine Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I'Asie ot P Extréme-Orient, vol. 1: Rapport de la Confé-
rence (publication des Nations Unies, numéro de vente: 68.12),
p. 1L



Orient 13, il a été créé, en Inde et aux Philippines, des
centres de formation chargés de dispenser un ensei-
gnement relatif & Dinterprétation des photographies,

Recomimande A tous les pays de la région de profiter
de ces centres et d'y envoyer du personnel recevoir une
formation;

Invite instamment d’autres pays de 1a région 4 créer des
centres du méme genre,

7 novembre 1970,

19, NOMS GEOGRAPHIQUES
A

La Conférence,

Prenant note des rpésolutions de la Conférence des
Nations Unies sur la normalisation des noms péogra-
phiques, tenue & Genéve en 1967 34,

Constatant d’autre part que la deuxiéme Conférence
des Nations Unies sur la normalisation des noms géogra-
phiques se tiendra & Londies au début de 1972,

Reconnait 1a nécessité de normaliser les noms géogra-
phiques tant nationalement quiinternationalement et
I'importance d’une action suivie des Etats Membres de
I’'Organisation des Nations Unies et des membres de
ses institutions spécialisées et d’autres organisations
internationales intéressées pour le progrés de la norma-
lisation des noms géographiques;

Fait sienne la résolution 4 par laquelle la Conférence
de Genéve 15 a demandé que chaque pays crée un orga-
nisme national des noms géographiques, consistant en
un organe permanent ou en un groupe coordonné
d’organes ayant des aliributions et des instructions
nettement définies en ce qui concerne la normalisation
des noms géographiques et I'établissement des principes
applicables & la normalisation des noms & intérieur
du pays;

Favorise la proposition faite par la Conférence de
Gendve de former des groupes linguistiques et géo-
graphiques 19;

3 Quatritine Conférence cartographique régionale des Narions
Unies pour I"Asie et PExtréme-Orvient, vob. b1 Rapport de fa Confé-
rence {publication des Nations Unies, numéro de vente: 65.1.16),
p. 13

W Conférence des Nations Uniey sur la normalisarion des noms
géographiques, vol. 1: Rapport de la Conférence (publication des
Nations Unies, numéro de vente: 68.19), p. i1 & 13

16 fhid, p 11 & 13

WA "appui de cette résolution, un groupe de travail de la
région ECAFE reccommande que chaque division commence
tenir des réunions régionales et désigne des représentants au
Groupe spéeial d'experts des MNations Unies pour Ia normalisation
des noms géographiques; les représenlants des pays d'Asie sud-
orfentale suivants: République du Viet-Nam, Thailande, Malaisie,
Singapour, Indonésie et Philippines ont désigné a4 unanimité Ia
Thailande pour représenter la division 4 la troisieme session du
Groupe spécial d’experts pour la normalisation des noms géogra-
phiques, qui doit se tenir & New York, en février 1971 La Thailande
sera donc charpée de convoguer des réunions répionrales & Bangkok
quand il vy aura lieu; les représentants de la Birmanie, de ia Répu-
blique du Viet-Nam, du Cambodge, du Laos, de la Thailande,
de la Malaisic, de Singapour, de 'Indonésie et des Philippines
seront invités A y faire connaitre leurs idées, de fagon que la
Thailande ait au Groupe d'experis une position représentative
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Recommande que les divisions linguistigues et géo-
graphiques représentant I’Asie commencent 4 tfenir des
réunions régionales et désignent des représentants au
Groupe d’experts des Nations Unies;

Reconmmande en outre de dresser des Hstes ot répertoires
nationaux de noms normalisés pour les besoins inter-
nationaux et de constituer un réseau de communications
pour échanger des données sur la normalisation des
noms, des glossaires des termes régulid¢rement employés
pour désigner les phénoménes géographiques, des réper-
toires de noms normalisés et des documents annexes
conformément aux objectifs, aux fonctions et au mode
de fonctionnement du Groupe d’experts, énoncés dans
le rapport de ce groupe sur les travaux de sa deuxiéme
session, tenue & New York en mars 1970;

Prie instamment tous les Etats Membres des Nations
Unies, les membres des institutions spécialisées et les
organisations internationales intéressées d’envoyer des
représentants & la Conférence qui se tiendra & Londres,
en 1972

B
La Conférence,

Prenant note des travaux du Groupe d’experts pour les
noms géographiques, créé par la résolution 1314 (XLIV)
du Conseil ¢conomique et social,

Congsidérant 'importance d’une normalisation nationale
et internationale des noms pour les cartes et les atlas en
tant qu’instrument de coopération internationale,

Donne tout son appuni au Groupe d’experts chargé
d’assurer en permanence la coordination et la liaison
entre les nations en vue de faire progresser la normali-
sation des noms géographiques et d’encourager la forma-
tion et les travaux des divisions linguistiques et
géographiques;

Fait sienne la décision tendant & faire participer le
Groupe d’experts 4 la préparation de ia deuxiéme
Conférence des Nations Unies sur la normalisation des
noms géographiques qui doit se tenir & Londres au début
de 1972

Fait sienne également 1n décision tendant 4 ce que les
trois groupes de travail créés par le Groupe d’experts
lors de sa réunion & New York en mars 1970 pour étudier
les sujets ci-aprés :

a) Noms des détails topographiques sous-marins,

b) Noms topographigues exira-terresires,

¢) Systéme unique de transcription des noms en
caractéres latins,
fassent rapport  la Conférence qui doit se tenir & Londres
en 1972;

de 'ensemble de In région. Le Comité IV recommande vivement
denvoyer des délégués nationaux 3 la deuxiéme Conférence des
Mations Unies sur la normalisation des noms péopraphiques,
en effet, seul un délégué national peut viaiment exposer les innom-
brables problemes qui se¢ posent 4 chaque pays intéressé, ct ic
Groupe d'experts ne peut offrir une solution que s'l connait
P’existence de ces problémes dans chague pays ¢'Asie sud-orientale,
pays oir Ja situation est parfois des plus complexes, car il peut
s’y trouver des sociéiés multilingues et des minorités linguistiques.



Prie instanmment le Groupe d’experts :

&) De formuler des recommandations pour la nor-
malisation nationale des noms;

4) D’indiquer quelle devrait &tre la forme des réper-
toires nationaux des noms péographiques;

¢) Drétudier le probléme des systémes de transcription
en caractéres latins et de recommander des solutions
appropriées & la Conférence qui doit se temir pro-
chainement.

C
La Conférence,

Prenant note des premiéres mesures que la Conférence
des Nations Unies sur la normalisation des noms géo-
graphiques a prises 2 Genéve en 1967, pour résoudre le
probléme de la transcription des noms géographiques
écrits en caractéres non latins,

Prenant aussi note des ésolutions par lesquelles cette
conférence a accepté le systéme que la Thailande emploie
officiellement et celui que 'Iran emploie officiellement
pour transcrire en caractéres latins leurs noms géogra-
phiques 17,

Attire Pattention des membres de la prochaine Confé-
rence sur la normalisation des noms géographigues, qui
doit se tenir & Londres en 1972, sur opportunité
d’adopter, pour chaque alphabet non latin, un systéme
unique de transcription 4 employer dans les cartes
internationales, bien qu’une grande diversité de trans-
criptions populaires doive inévitablement subsister,
puisque chaque langue a ses particularités de graphie

7 novembre 1970

20. CARTES AERONAUTIQUES

La Conférence,

Notant Vimportance des cartes aéronautiques pour la
sécurité des transports aériens et I'importance de 'avia-
tion pour I’économie et Je bien-Etre général des pays
d’Asie et d'Extréme-Orient,

Reconnaissant que de nombreux pays n'onl aucune
activité dans le domaine des cartes aéronamtiques,

Recommande que tous les pays de la région prennent
toutes les mesures possibles pour mettre en place les
moyens d’établir des cartes aéronautiques,

Recommande en outre que les pays qui ont besoin
d’une assistance pour entreprendre des travaux de
cartographie aéronautique demandent le concours de
P'Organisation des Nations Unies et de 1'Organisation
de Paviation civile internationale, ou de pays en mesure
de les aider.

7 novembre 1970,

Y Conférence des Nations Unies sur la normalisation des noms
géographiques, vol. 1: Rapport de la Conférence (publication des
Mations Unies, numéro de vente: 6819), p. 13.
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21. CARIE INTERNATIONALE DU MONDE

AU MmiLLIONIEME {CIM)

La Conférence,

Notant les excellents progrés réalises dans la produc-
tion de cartes de cetie série depuis la cinquiéme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour I'Asie
et ’Extréme-Orient, tenue en 1967 4 Canberra (Australie),

Notant en outre que, par sa résolution 19, la cinquiéme
Conférence 18 a instamment prié tous les pays de faire
leur possible pour publier cette carte dans un proche
avenir,

Réaffirme les termes de cette résolution et prie de
nouveau instamment tous les pays de poursuivre leurs
efforts afin de publier cefte carte aussitdt que possible.

7 novembre 1970.
22 CARIES DES FUSEAUX HORAIRES

La Conférence,

Notant les divergences qui existent entre les cartes
des fuseaux horaires et les publications analogues,

Recommande que les Etats membres du Bureau
hydrographique international (BHI) ainsi que les Etats
qui n'en font pas partie fournissent au BHI tous les
renseignements sur ’heure légale en vigueur dans les
différentes parties de leur pays;

Recommande d’autre part que le BHI publie ces
renseignements dans son bulletin.

7 novembre 1970,

23 FINANCEMENTI DE L’AIDE HYDROGRAPHIQUE

La Conférence,

Acceprant le rapport du Groupe spécial d’experts
pour les levés hydrographiques et les cartes bathy-
métrigues 19,

Faisant siennes les recommandations qui y figurent,

Constatani que certains pays sont capables d’apporter
une aide hydrographique et océanographique & des
pays en voie de développement ou a des groupes régio-
naux de iels pays,

Consciente des charges financidres que cette aide
représente,

Consciente d’autre part des avantages économiques
qu'il y a 4 soumettre cette @uvre de coopération au
critére de 'opportunité,

Recommande vivement aux pays ou groupes de pays
qui ont besoin d’une assistance de ce genre de faire
des projets concrets en vue de solliciter de 1"Organisa-
tion des Nations Unies ou d’autres sources I'aide qu’il
faut pour financer cette coopération.

7 novembre 1970,

18 Cinguiéme Conférence cartographique régionale des Nations
Unies pour I'Asie et P'Extréme-Orient, vol. 11 Rapport de la Confé-
rence {publication des Nations Unies, numéro de vente: 68.12},
p. 12

18 présenté dans le document EfCONF.ST/L 1



24. PROGRAMME DE LA COMMISSION OCEANOGRAPHIQUE
INTERGOUVERNEMENTALE POUR LE SUD DE LA MER
DE CHINE

La Conférence,

Acceptant le rapport 20 du groupe de travail corres-
pondant sur ['étude océanographique régionale et
coopérative d’une partie du sud de la mer de Chine 21,

Invite la Commission océanographique intergouverne-
mentale (COI), en attendant une meilleure couverture
‘cartographique de cette mer, & metire en train sans
tarder le programme océanographique coopératif dans
les zones les mieux sondées, ainsi qu'il a été indigué
par le groupe de travail.

7 novembre 1970.

25. RAPPORT DU GROUPE SPECIAL D’EXPERTS POUR LES
LEVES HYDROGRAPHIQUES ET LES CARTES BATHY-
METRIQUES

La Conférence,

Notant 'importance des levés hydrographiques et des
cartes bathymétriques pour la sécurité de la navigation,
les avantages économigues qui en découlent et le besoin
de cartes récentes pour contribuer au développement
des pays intéressés,

Recommande que les pays en voie de développement
de la région fassent les plus grands efforts pour appliquer
les recommandations figurant dans Iz rapport du Groupe
d’experts,

Appelle Uattention du Conseil économique et social,
des institutions spécialisées de I'Organisation des Nations
Unies et de tous les Etats Membires de ’Organisation
des Nations Unies sur le fait que la Conférence dans
son ensemble appuie vivement les recommandations
figurant dans le rapport du Groupe d’experts,

Prie instamment tous les Etats Membres d’aider les
pays en voic de développement 4 appliquer ces
recommandations.

7 novembre 1970.

26, ETUDE GEOPHYSIQUE DES MERS

La Conférence,

Consciente de importance que D’étude géophysique
du plateau continental et de la haute mer revét pour
la prospection et Pexploitation des ressources de ces
zones de la mer,

Constatant que 'étude géophysique de la mer et les
levés hydrographiques peuvent souvent se faire
concurremment,

Recommande 4 tous les pays de la région de se rendre
capables de faire en méme temps, en mer, des études
géophysiques et des levés hydrographiques.

7 novembre 1970

20 Présenté dans Je documnent E/CONFE.57/L.50.

% Voir résolution 26, Cinguidme Conférence cartographique
régionale des Nations Unies pour I Asie et I'"Extréme-Orvient, vol. {:
Rapport de la Conférence {(publication des Nations Unies, numéro
de vente: 68.1.2), p. 14,

27. SYSTEME INTERNATIONAL DE PREVISION
DES TSUNAMIS

La Conférence,

Notant qu’un systéme international de prévision des
tsunamis continue & fonctionner dans la région de
I'océan Pacifique, avec la participation de nombreux
gouvernements d’Asie, d’Extréme-Orient, d’Amérique
du Nord et d’Amérique du Sud,

Notant en outre que les services d'alerte sont a la
disposition des pays qui s'engagent & échanger avec
tous les participanis agréés des données sismologiques
et marémétriques et d assurer une diffusion adéquate
des renseignements parmi leur population,

Reconnaissant la nécessité d’installer des marégraphes
et d’améliorer les moyens de communication, ainsi
que Ia nécessité d'une diffusion meilleure des rensei-
gnements disponibles,

Reconnaissant en outre les travaux effectués et 1’expé-
rience acquise par le Groupe international de coordination
du systéme de prévision des tsunamis dans le Pacifigue,
groupe créé par la Commission intergouvernententale
d’océanographie pour orienter la marche du systéme
d’alerte,

Recommande aux pays sujets aux tsunamis de i‘océan
Pacifique de jouer un 18le de plus en plus important
dans les communications, 1'administration, la création
et la marche de stations sismiques et marémétriques,

Invite les pays intéressés & devenir membres du sys-
téme de prévision et i prendre les dispositions nécessaires
pour assister aux futures réunions du Groupe inter-
national de coordination du systéme de prévision des
tsunamis dans le Pacifique.

7 novembre 1970.

28. COMMISSION HYDROGRAPHIQUE DU SUD
DE LA MER DE CHINE 32

La Conférence,

Prenant note des travaux du groupe de travail corres-
pondant sur I’¢tude océanographique régionale et
coopérative d'une partiec du sud de la mer de Chine,

** A Pappui de la résolution 28 concernant Pétude en coopd-
ration d'une partic du sud de la mer de Chine, In République
de Chine, U'Indonésic, ln Malaisic, les Philippines, la Thailande
et la République du Viet-Nam ont éé instamment prices de
prendre rapidement des mesures pour créer une telle commission,
qui serait appelée « Commission hydrographique du sud de la
mer de Chine» Le représentant des Philippines o été élu & 'una-
nimit¢ secrétaire correspondant pour travailler 4 la création de
cetle commission. Le représentant des Philippines a accepté
d’assumer les obligations de ce poste sous réserve de I'accord
de son gouvernement,

{ Signé par}

Chi-Chi CHow (République de Ching)
Jacub Rais (Indonésie)

Sulaiman M. Amin (Malaisic)

Marcelino 8. Tasiv (Philippines)
Chumphon Kurkasem (Thailande)

Poan Van Kieu (République du Viet-Nam)



Prenant note en outre des recommandations du Groupe
spécial d'experts pour les levés hydrographiques et les
cartes bathymétriques,

Consciente des problémes & résoudre pour réaliser
des levés hydrographiques satisfaisants du sud de la
mer de Chine et de Papparition d’autres probiémes
hydrographiques et connexes qui touchent aux intéréts
des pays riverains du sud de la mer de Chine,

Consciente d’autre part de action entreprise par
certains pays pour résoudre des problémes analogues
mais plus vastes par la création d’une commission
hydrographique de 1’Asie de I'Est,

Recommande aux pays intéressés de créer une com-
mission hydrographique régionale pour V'examen régu-
lier et suivi des problémes précités en vue de les résoudre
par accord mutuel et de faciliter ’élaboration de projets
pouvant faire I'objet d’une assistance venant de P'Orga-
nisation des Nations Unies et d’autres sources, et

Prie instanmnent la République de Chine, I"Indonésie,
la Malaisie, les Philippines, la Thailande et la Répu-
blique du Viet-Nam de prendre rapidement des mesures
pour créer une felle commission qui serait appelée
« Commission hydrographique du sud de la mer de
Chine ».

7 novembre 1970.

29 MOTION DE REMERCIEMENTS
AU GOUVERNEMENT IRANIEN

La Conférence,

Remercie bien vivement le Gouvernemeni iranien
des excellentes dispositions qu’il a bien voulu prendre
en vue de 'organisation de la sixiéme Conférence car-
tographique régionale des Nations Unies pour 1’Asie
et PExtréme-Orient, ainsi que de ’hospitalité généreuse
qu’il a accordée 4 chacun des participants.

7 novembre 1970,
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ANNEXES

Annexe T

LISTE DES REPRESENTANTS

A. — Etats Membres de POrpanisation des Nations Unies
ou membres des Institutions spéeinlisées

AFGHANISTAN

Représentant
M. D. Yaqubi, président de PInstitut cartographique afghan.

ARABIE SAOUDITE

Représentants

Mohammed Id Ozone, Service des [evés aériens, Ministére du
pétrole et des ressources minérales.

Fuad A. Kattan, Service des levés aériens, Ministére du pétrole
et des ressources minérales.
AUSTRALIE
Représentant .
B. P. Lambert, directeur de la Division de Ja cartographie
nationale, Ministére du développement national.
Suppléants ;

W. D. Kennedy, géométre en chel du Commonwealth, Ministére
de P'intérieur.

Capitaine de vaisseau J. H. § Osborn, hydropraphe de la Marine
royale australienne
Conseillers :

H. 5. Rassaby, dirccteir adjoint de i carlographie, Ministére
du cadastre de ka Nouvelte-Galles du Sud

Y. E. Mitchel, géométre en chef adjoint, Ministére du cadastre
et des levés du Victoria

AUTRICHE
Représentans -

P. Waldhiust, Université de technologie, Vienne.

CANADA
Représentant

1. 1. Thompson, adjoint au Directeur du Service des levés et
de la carlographie, Ministére de Dénergie, des mines et des
TES§0UrCes.

CHINE

Représemant ;

Général Chi-Chi Chow, directeur du Département de topo-
graphie, Services interarmes (CSF), Ministére de la défense
nationale.
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Suppléants:
Clement A K Tsien, conseiller, ambassade de Chine, Téhéran.
Wei-I Chang, directeur adjoint du Service de Padministration
du cadastre, Ministére de 'intérieur.

CHYPRE

Représentant :

Andreas Christofi, géométre principal du cadastre, Dépariement
des services cadastraux et des levés.

Erars-Unis p’AMERIQUE
Représentants

Robert H. Lyddan, inpénieur topopraphe en chef, Service des
fevés géologigues, Département de Pintérieur.

Elvyn A. Stoneman, directeur adjoint du Service géographique,
Département d’Etat

Peter F. Bermel, chef de la section du Plan, Service des levés
péologiques, Département de Vintérieur,

Harry P. Burchett, officier des activités nationales, Cartographic
¢t péodésie, Département de la défense.

A. Edward Craig, directeur adjoint du Service océanopgraphigue,
Départermnent de la marine.

Frederick Q. Diercks, sous-directeur de 'administration natio-
nale de 'océanographic et de Patmosphére, Département du
commerce,

Contre-amiral Don A. Jones, directeur de jadministration
nationale de "océanographie et de atmosphére, Département
du commerce.

Colonel Lloyd L. Rall, directeur de la cartographie et de fa
géodésie, Département de ln défense.

Arthur F. Striker, chef de la section de la cartographie, Service
des levés géolopiques, Département de Pintérieur.
Conseillers .

John A. Bradley, attaché géopraphique & 'ambassade des Etats-
Unis, Tokyo-

William B. Cox, attaché péopraphique & Pambassade des Etats-
Unis, New Delhi.

Colbert C. Held, attaché géographigue i 'ambassade des Etats-
Unis, Téhéran.
FmNiANDE
Représentant ;

Unto Korhonen, directeur du Service de la photogrammétrie,
Bureau national des levés.



Suppléant ;

Veikko MNurmi, directeur de la Division de topographie, Bureau
national des levés

France
Représentant :
Georges Laclavére, directeur de I'Institut géographigue national.

HoNGRIE
Représentant
Sandor Rado, directeur de |"Office foncier et cartographique
national.
Suppléants :

Istvan Joo, directeur, Département de la géedésie, Office
foncier et cartographique national.

Frigyes Raum, directeur technique de UEntreprise de géodésie
et de cartographie, secrétaire général de D'Association de
géodésie et de cartographie,

INDE
Représentant
Colonet C. M. Sahni, doyen de UlInstitut indien de photo-
interprétation.
Canseiller ;

Capitaine de frégate J. Khana, hydrographe, Service hydro-

graphique de la Marine.
INDONESIE
Représentant .

Jacub Rais, adjoint au Service de la coordination de la carto-
graphie, Bureau national de k coordination des levés et de
la cartographie

Consefflers -
M. Fargani, secrétaire, Service des levés aériens, Dijakarta
Soenardi, conseiller & I'ambassade d'Indonésie, Téhéran.

IRAK
Représentant :
Jassim Al-Khalaf, professeur de géographic, Faculié des arts,
Université de Bagdad
Conseillers
Mohammed Shukri, conseiller & 'ambassade d’Irak, Téhéran.

Tarik Madlo! Abbas Al-Fatlah, directeur adjoint du Service
des levés

Ahmed Hadid, Département de géographie de la Faculté des
arts, Université de Bagdad.,

Fuad Mohamad Al Al-Hakim, chef de la Section de Ia photo-
grammétrie et des levés topographiques, Département des
levés,

Rakir Ali Hobaiban, chef de la Section de la trianguiation et
de la computation, Département des levés.

Tran
Représentants
Gholan-Ali Basseri, directeur du Centre national de cartographie,
Colonel Ali Daneshvar, chef de la Division de géodésie, Orga-
nisation géographique nationale.
Conseilliers .

Ali-Asghar Eghtessad, directeur général du Ministére des caux
et de D'électricité.

Colonel Taghi Bchnam, Organisation des ports et de la
navigation

Mohammad Pour-Kamal, conférencier & I"'Université de Téhéran.

Nasser Pourtavaf, directeur de lp Division de la vérification et
du contrble, Centre national de cartographie.

Ezatollah Khonsari, adjoint technique, Centre national de
cartographie.

Génédral Hossein-Ali Razmara, ex-directeur de ’Organisation
géographique nationale.

Mohammad Nassiv Sami’i, directeur de la Compagnie d’irri-
gation d'lran

Jalaledin Chafi’i, adjoint au directeur, Centre national de
cartographie.

Iraj Shams-Molkara, professeur 3 I'Université de Téhéran,
Hushang Taraz, Service géologique.

Ezatollah Falakchahi, professeur 4 P’Ecole des levés topo-
graphiques, Centre national de cartographie.

Manoutchehr Kousha, Iranian Qil Operating Company.

Abdul-Ahad Marefat, adjoint technique, Ministére des voies
et communications

Ali Nouri, péomeétre, Centre nationzl de cartographic

Général Mohamead Behruz, adjoint au Premier Ministre, ex-
directeur de I"Organisation géographique nationale.

Siavosh Bassiti, ex-directeur du Centre national de cartographie.
Tafar Pouyan, Département de photogrammétrie, Centre national
de cartographie

Ebrahim Jalali, conseiller du Ministére des sciences et de
P"éducation

Colonel Ebrahim Khalvati, professeur 3 UEcole des levés
topographiques.

Houchange Danechvar, Organisation géographigue nationale.

Mohammad-Bagher Rajabi, chef de la Section de I'aérotrian-
gulation et de la computation, Centre national de cartographie.

Colonel Mahmood Shahbandeh, ex-directeur du Centre national
de cartographie.

Mohamad Sadegh Assefzadeh, directeur des projets techniques,
Centre national de cartographie.

Yadolah Askari, directeur technique, Kartec Surveying Company.

Nasser Ghazali, directeur général, Rassad Surveying Company.

Medhi Ghane, Centre national de cartographie

Hossein Kishi Afshar, directeur de UInstitut de géophysique,
Université de Téhéran.

Reza Kalhor, chef du Groupe d’exploration et de production,
National Iranian Oil Company

Abdotlah Madani, Centre national de cartographie.

Kamal Moazanir-Shirazi, Centre national de cartographie.

Said Salehi Lorestani, directeur du Département des levés
topographiques, Centre national de cartographie.

Colone! Baba Moghadan, Bardasht
Company

Gholam Ali Mohajer, chef de la Division géologigue, National
Iranian Qil Company.

directeur, Surveying

Chservateurs :

Général Hosseine Noorbakhsh, Orpanisation géopraphique
nationale.

Commandant Abbass Jafari, Organisation géographique
nationale.

M. Bahram Mogtaderi, Ministére des affaires éirangeres.



Lieutenant de vaissean Nezameddine Khorsandi-Ashtiany,
Marine impériale iranienne.

Ahmad Dalaki, Ministére des ressources naturelies
Ali Rastkar, Cenire national de cartographie

Zigedin Roshdich, directeur du Département de 'industrie.
Ministére des ressources naturelles,

Hossein Zomorrodian, directeur adjoint de Plnstitut de géo-
physique, Université de Téhéran.

Ahmad Shahidi, Ministére du logement et du développement.
Colonel A. Aste-Jadid, Armée de Pair.
Mahintaj Katebi, Minisiere des scicnees of de 'éducation.

Sizvosh Mohafez, chef du Département des levés et de la carto-
graphie, National Iranian Oil Company.

Dijavad Moinzadeh, Buresu du Premier ministre

Allaeddin Molkari, photogrammetre cn chef, Dastoor Surveying
Company

Yahya Mahyar Nawabi, chef du Département de linguistique,
Uriversité de Téhéran

Abdolvahab Vahdi, National Iranian Oil Company.

Kazem Vadi’i, chef de I'Institut de recherche et d’éducation,
Université de Téhéran

Fravie
Représentant :

F. Lombardi, Institut péopraphique militaire.

Chservatenr
G. P. Francalanci, chef du Département de cartographie, AGIP
{Groupe EMI)
Japon
Représentant :
Yoshimichi Harada, directeur de Pinstitut des levés glopra-
phiques, Ministére de la construction
Suppléants :

Minoru Nagatani, directeur de la Division cartopgraphique de
Ia marine, Département de Phydrographic, Ministére des
transporis.

Masaki Yagi, premier secrétaire, ambassade du Japon, Téhéran.

Conseillers

Gaku Hiraoka, vice-président, Association des entreprises de
levés du Japon.

Kunimiko Sino, consciller {echnique, Toyo Aero Survey Company
Ltd.

Yoshiharu Masaki, directeur de la Division de photogrammeétrie,
Pacific Aero Survey Company Ltd.

Hiroshi Shibata, chef adjoint de Ia Division des affaires commer-
ciales, Toyo Aero Sarvey Company Lid.

Mitsugu Oikawa, sous-directeur, Division des ventes, Kokusai
Aerial Surveys Company Ltd

Fakeshi Yamamoto, sous-directeur du Département de fa photo-
gramméirie, Kokusai Kogye Company Ltd

Shichiro Fukuwatari, conseiller de la Compagnie Kimoto.

Masataka Fuchimoto, chef de Ia Section des recherches et du
développement, Asia Aerial Surveys Company Ltd.

Masayasu Nakaniwa, directeur général, Division de D'admi-
nistration, Nakaniwa Surveys Company Ltd.

Makoto Watanabe, chef adjoint du Département de la pro-
duction, Nakaniwa Surveys Company Lid.

LiBAN
Représentant .
Khaldoun Haidar, chef du Service de topométrie, Direction
des affaires géographigues.
Suppléant ;

Ziad Sultan, adjoint opérationnel au Directeur, Direction des
affaires géographiques

LiBvE
Représentants .
Muftalt Unis, directeur du Département des levés et de la
cartographic.

Ahmed QGartaa, directeur de la Section des levés, Ministére
du gouvernement intéricur ¢t local.

MaLalske
Représentants :

Sulaiman Amin, sous-directeur des levés, Département des
levés.

Kok Swee Tuck, directeur adjoint de la cartographie nationale.
Hashim AbduHlah, cartographe en chel, Direction de la carto-
graphie nationale.
NouvELLE-ZELANDE
Représentant :
D G. Francis, superintendent of Draughting services, Dépar-
tement du cadastre et des levés,
PARISTAN
Représentants ;
S A. M. Ahsani, ambassade da Pakistan, Téhéran
M. Z. | Naz, secrétaire commercial, ambassade du Pakistan,

Téhéran
Shafgat Ali Sheikh, troisieme secrétaire, ambassade du Pakistan.
Téhéran
PAys-Bas
Représentants ;

A. ). Van Der Weele, recteur de Plnstitut international pour
les fevés aériens et les sciences de la terre.

J. Visser, professeur adjoint (ITC), Delft,

PHILIpPINES
Représentant -
Marcelino S. Tabin, dirccteur exécutif du Bureau des levés
techniques et de la cartographie.
Porrucar
Représentant
Fernando Teixeira Botelho, chef de la Mission géographigue
portugaise, Timor.
REPUBLIQUE ARABE UNIE
Représentants .

Ibrahim Mostafa Ganem, directeur général, Département des
ievés,

Safei Eldin Khalil Mohamed, chef du Département des levés
aériens.

Fouad Abdel Messih, inspecteur, Département des levés.



REPUBLIQUE DU VIEF-NAM
Représentants
Colonel Doan Van Kicu, directeur, Direction géographigue
nationale
Capitaine de frégate Ha Van Ngac, chef d’état-major adjoint
pour les opérations de la marine,
Suppléant :

Huynh Ngoc Cuong, chef de la Division de géodcsic el de phoio-
grammétrie, Direction géographique nationale

REPUBLIQUE FEDERALE D ALLEMAGNE
Représentant :
J  Nittinger, ministre conseiller, chef de section, Ministére de
intérieur de la Basse-Saxe, Hanovre
Conseiflers -

W Beck, ministre conseiller, chef de la Section des levés, Dépar-
tement des levés du Bade-Wilrtemberg (Landesvermessungs-
amit}, Stutigart

Emil Meynen, directeur, Institut fir Landeskunde, Bonn-Bad
Godesherg

H Konorr, directeur, Institut fiiv Anpewandte Geodisie, Franc-
fort-sur-le-Main

H. Belzner, chercheur,
Francfort-sur-le-Main.

S. Schneider, directear scientifique, Institut fir Landeskunde,
Bonn-Bad Gedesberg

W. Blaschke,
Westphalic

Karl Gerke, professeur a Puniversité technique de Brunswick,
D. Hobbie, aitaché scientifique, Carl Zeiss, Oberkachen,

Institut fir Angewandte Geodilsie,

directeur général, Photogram, Munster en

REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE
Représentant |

B. A. Sikilo, commissaire des levés et de Iz cartographie

RovaumMe-Uni DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD

Représenrants
J W. Wright, sous-directeur, Direction des levés d'outre-mer

Suppléants -

Lieutenani-colonel M. R Richards, Levés, Extréme-Qrient,
Ministére de la défense.

C. I M. O’Brien, Direction des levés d’outre-mer

Capitaine de vaisseau G. P. D Hall, directeur adjoint, Dépar-
tement de "hydrographie, Ministére de la défense

SAINT-S1EGE
Représentant .
R P. L Gaston Polspoel, professeur a 'université de Louvain,
président du Comité national de péographie de Belpique,
membre de PAcadémie royale lamande de Belgique (sciences)

SINGAPOUR
Représentant -
Kwah Kheng Swee, chefl adjoint pgéometre, Département des
levés.
Sursse
Représentants .

R. L. Scholl, ingénieur.
Manfred Duddek, ingénieur.

THAILANDE
Représentants

Général de  division Chumphon Kulkasem, sous-directeur,

Ministére royal des levés

Colonel Banlong Khamasundara, officier technique, Minisiére
royal des levés.

Chootragool Suwannakate, direcieur du Bureau des levés cadas-
traux, Ministére des terres

Capitaine de vaisseau Tanorn Nakaton, chef de la Division des
levés, Département de [hydrographic Marine royale,
thaflandaise.

Samarn Phanichapong, chef de la Division des levés du sol,
Département du développement des terres

.ieutenant-colonel Thawi Netnivom, chef de la Section des
recherches, Division de la cartographie géopraphique, Minis-
tére royal des levés topographiques.

Lieatenant-colone] Wichian Chanphensi, chef de la Section de
computation, Division de la péodésie, Ministére royal des
levés topographigues

Turquie
Représentant -
Général de corps d’armée Sukru Oleay, chef du Service carto-
graphigue,
Conseillers
Faruk Uzel, Direction générale du service cartographique

Mustafs Ersahin, chef de la Division de planification et de
programme, Service cartographigue

UnioN pis REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES

Représentant

L. A Kachine, chef adjoint de P'Administration ceatrale de
la géodésie et de la cartographie

Suppléants
V. Berk, ingénieur, Administration centrale de la géodésie et
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E/CONF.57/L.7. La préparation des photocartes,
Point 9 (République fédérale d’Allemagne).
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EJCONF.57/L 13. Levé des limites cotieres.
Point 13 (Etats-Unis d’Amérique).
E/CONF.57/1.14. Cartes océanographiques @ fa clé du coffre
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Point 13 (Etats-Unis d’Amérigue).

E/CONF 57/L.15. Mouvements horizontaux le long du sysiéme
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EJCONF.57/L.16. Sur un systéme de référence mondial et ses
incidences sur les réseaux géodésiques nationaux.
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EJCONF.57/L 17. Etat d’avancement du programme mondial
de satellites géodésiques (Programme mondial de trianguia-
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EJCONF.STL.19. L'occasion d'une cartographie universelle.
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E/CONF.57/1.31, Mesure précise de distances par géodimétre
i laser.
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E/CONF 57/L.32. Méthode de révision des cartes par tracé
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EfCONE.57/L.33. Etude de la méthode type de photo-inter-
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Point 6 (Japon).
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Point 6 (République de Chine).
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Point 7 (République de Chine).
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B/CONF.57/1.38. Apergu des travaux photogrammétriques
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EfCONE.57/1.40. Exposé sur la publication des atias éco-
nomiques de la République de Chine.
Point 11 (République de Ching).
EfCONF.57T/_41, Rapport sur Pachévement du levé du
12¢ paralléie en Afrique.
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E/CONF.57/L 42 Rapport d’activité du 1ef janvier 1967 au

31 décembre 1969,
Point 6 (Australie).

E/CONF.57/1.43. Cartes de base utilisées pour 1’établissement
de cartes thématiques
Point 11 {Suisse).

EJCONF.57/L.44, Rapport sur [Pavancement des
cartographigues en Nouvelle-Zélande, 1968-1970.
Point 6 (Nouvelle-Zélande).

EJ/CONF.57/L.45. Noms géographigues.
Point 14 (Sccrétariat des Nations Unies).

E/CONF.57/1.46. Le film Apfacontour en tant qu’auxilinire
pour la photo-interprétation.

Point 11 (République fédérale d’Allemagne)
BfCONF.57/L 47, Une méthode simplifiée de dessin du relief
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Point 9, & (Australic).

EfCONF 57/L. 48. Refonte des feuilles de la carie aéronautique
du monde couviant les régions éloignées de I'Australie
Point 12, a (Australie).

B/CONF.57/1.49. Levés géodésiques en Australie. Evolution

des technigues depuis 1967
Point 8 {Australie).

E/CONF.57/L.50. FEtude océanopraphique régionale et coopé-
rative d’une partie du sud de Ia mer de Chine. Conclusions
du groupe de travail.

Point 13 (Président du groupe de travail correspondant).

E/CONF.57/L.51. Etude océanographique régionale et coopé-
rative d’une partie du sud de la mer de Chine.
Point 7 (Président du proupe de travail correspondant).

EfCONF.57/L.52. Détermination par Echo 11 de la position
géodésique d'une fle dans le Pacifique.
Point 10 (Japon)

E/CONF.57/L.53. Mise & jour des cartes de {useaux horaires.
Point 11 {Japon).

EfCONF.57/L.54. Fond de carte de la mer entourant le Japon.
Point 13 (Japon).
E/CONF.57/L.55 et Add.1.
Point 9, a (Japon).
EfCONF .57/L.56. Levés eflfectués en vue du percement du
tunnel du mont Ena.
Point 8 (Japon).

E/CONF.57/L.57. La formation des inpénieurs géométres ot
cartographes au Japon.

Point 9 (Japon).

E/CONFE.57/1.58. Progrés accomplis dans les domaines visés

par les résolutions de la Conférence précédente.
Point 7 {Japon).

EfCONF 57/L.59. Mcthodes employées au Geographical Survey
Institute (GS1) pour tirer le meilleur parti des photographics
adriennes.

Point 7 {(Japon).
E/CONF.57/1..60. Rapport du Gouvernement de Plraa.
Point 6 {Iran),

E/CONF.57/L.61. Activités de I'Institut cartopraphique afghan

ag cours des cing derniéres années.
Point 6 (Alghanistan}.
EfCONF.57/1.62. Les activités dans le domaine de la carto-
graphic en Malaisie depuis mars 1967
Point 6 (Malaisie).
E/CONF.57/L 63. Développement des orthophotocaries
Point 9, a et b (Australic).

{ravaux

La photocarte numérigue.
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B/CONF.57/L.64. Progrés de Fenregistrement des profils
aéroportés : équipement laser d'enregistrement des profils de
terrain.

Point 9, & {Australie).

E/CONF.57/L 65. Rapport sur Davancement des {ravaux
cartographigques en Thailande depuis la cinquitme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour 1'Asie et
I"Extréme-Orient.

Point ¢ (Thaitande).

EfCONF 57/1.66  Rapport sur les progrés accomplis en
Thailande dans les domaines gui ont fait objet des résolu-
tions de la Conférence précédente,

Point 7 (Thaitande).

EfCONF.57/1L 67 Atlas é¢conemique de 'Asic et de I’Extréme-
Orient. Etat d'avancement des travaux de la Thailande.
Point 11 (Thailande).

E/CONF 57/L.68. Etablissement du Burean régional &’infor-
mation cartographique en Thallande : rappost sur [Pétat
d’avancement des travaux

Point 7 (Thailande)

E/CONF 57/L 69 Carie des possibilités d’exploitation des

terres des provinces de Thailande
Point 11 (Thailande).

E/CONF.57/1.70. Enquétes préalables 4 Ila délivrance des
titres de propriété en Thailande
Point 9, ¢ (Thailande)
E/CONF.57/L.TE.  Activité cartopraphique de 'ludonésie entre
1967 et 1970,
Point 6 {Indonésie).
E/CONFE.57/L.72.  Activité hydrographique de 'Indonésic de
1967 4 1970
Poinis 6 et 13 (Indonésie).

E/CONF.57/L.73. Programme FORTRAN pour le caleul des
coordonnées dans le systérme de référence UTM.
Point 8 (Indonésie).

E/CONF.57/1.74. Proiet d’un réseau fondamental national de
densification au moyen d’un systéme mondial de triangula-
tion par satellite.

Points 8 et 1} (Indonésie).

EfCONF 57/1L.75. Mcthodes de calcub de Pellipsoide optimal
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Point § (Indonésie).
E/CONE.57/L.76. Noms les  cartes

géographiques  pour
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Point 14 (Indonésic).
E/CONF 57/L.77. Etablissement de cartes 4 petite échelle pour
'Atlas national indonésien.
Points 9 et [1 {indonésie).
E/CONF 57/L.78. Cartographic radar pour la prospection des
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Point 12 (Indonésie).
EJCONE. S7T/L.79. Travaux
Indonésic.
Points 6 et 9 (Indonésic)

EfCONF.57/1..80. Rapport sar I'action cadastrale en Indonésie.
Points 6 et 9, ¢ (Indonésic).
E/CONFE.57/L.8B1. Activités cartographiques dc la Reépublique
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Point 6 (République du Viet-Nam).
E/CONE.57/1.82. Travaux géodésigues
Meékong
Point 8 (République du Viet-Nam).
E/CONF.57/L-.83  Canevas photogrammeétriques des cartes
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Point 9, a (République du Viel-Nam).

de photographie aérienne  en

dans le delta du
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Point 7 {Hongrie).
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Point 8 (Hongrie).
E/CONF 57/L.89  Instruments géodésiques hongrois pour les
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Point 7 (Hongrie).
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Hongrie
Point 9, ¢ (Hongrie).
E/CONF.57/L.9%, L’état actuel de la cartographie thématigue
en Hongrie.
Point 11 (Hongric).

E/CONF 57/L.92. La participation de la Hongric 4 I’établis-
sement de la carte du monde au 1/2 500 600,
Point 12, & (Hongric).

E/CONF.57/L.93. Etat de la normalisation de l'usage des
noms géographiques en Hongrie.
Point 14 (Hongrie).

EJCONF.57/L.94  Rapport & la sixitme Conférence carto-
graphique régionale des Nations Unies pour I’ Asie et I'Extréme-
Orient : rapport triennal.

Point 6 (Philippines).
EJCONF 57/i.95 Rapport du Gouvernement indien.
Point 6 (Inde).

EJCONE 57/L.96.  levés photogrammétriques et cartographie
pour la zone métropolitaine de Manille : projet coordonné
Point 9 (Philippines).
EJCONF.57/L.97. L’exploitation optimale de photocartes dans
les levés cadastraux.
Point 9 {Philippines).

E/CONF 57/1..98. Iaventaire des ressources pour la planifica-
tion du développement des régions métropolitaines aux
Philippines.

Point 9, ¢ (Philippines).

E/CONF.57/L99. La carle fiscale de la province d’loilo,
Point 9 (Philippines).

E/CONE.57/L.100. Opérations géodésiques et cartographigues
par photogrammétric aérienne et photo-interprétation pour
Iinventaire des ressources, la détermination des limites admi-
pistratives et 1'établissernent d’un cadastre représentatif.

Point 9 {Philippines).

EJCONF.57/1..101 et Corrl. Cours théoriques et travaux
pratiques & DInstitut fiir angewandte Geodisie (Institut de
péodésie appliquée) pour la formation de cartographes d’exé-
cution et de conception des pays en voie de développement.

Points 7 et 8 (République fédérale d’Allemagne).

EJCONF.57/1..102. Les levés et la cartographie en URSS

Point 6 {Union des Républiques socialistes soviétiques}).

BJ/CONF.57/1.103. Réalisations cartographiques et plan de
travail de la Libye.
Point 6 (Libye).

B/CONF 57/L.104, La triangulation stellaire et son applica-
tion en Fialande.
Point 8 (Finlande).

E/CONF 57/1..105.  L’instrument soviétique « Quartz » pour fa
mesure optique des distznces,
Point 8 (Union des Républiques sociaiistes soviétiques).

E/CONF.57/L 106. Les théodolites usuels en Union des Répu-
bligues socialistes soviétiques
Point 8 (Union des Républigues socialistes soviétigues).
EJCONF ST/1.107. Procédés d'étude géodésique des mouve-
menis récents de 'écorce terrestre,
Point 8 {(Uaion des Républiques socialistes soviétiques).

E/CONF 57/L.108. Directives fondamentales des levés topo-
graphiques en Usion des Républiques socialistes soviétiques
(levés urbains et cadastraux & grande échelle},

Point 9 (Union des Républiques socialistes soviétigues).

E/CONF 57/L.109. L'aérotriangulation analytique et Pétablis-
sement des cartes topographiques.
Point 9 (Union des Républiques socialistes soviétiques).

E/CONF.537/L.110. La cartographie et 'enseignement.
Point 11 (Union des Républiques socialistes soviétigues).

E/CONFS5T/L. 111 Expérience acquise en Union des Répu-
bligues socialistes soviéliques en matitre de normalisation sur
fe plan intéricur des noms géographiques,

Point 14 (Union des Républigues socialistes soviétigues).

E/CONF.37/L.112. Projet de fond de carte de la mer pour
les zones cdtiéres.

Point 13 (Japon},

E/CONF.57/1..113. Les travaux cartographiques au Canada.
Peint 6 (Canada).

E/CONF 57/i..114. Apports des technigues spatiales 4 la
géodésie et a4 la cartographie
Point 10 ({ran).
E/CONF.SYL.115. Rapport national sur les travaux carto-
graphiques exécutés depuis mars 1967.
Point 6 (Portupal).

E/CONF 57/L.116. L’activité cartographique de la Suisse.
Point 6 (Suisse).

EfCONF 57/L 117. Rapport sur les travaux cartographigues en
Turguie.

Point 6 (Turquie).

E/CONF 57/L.118. Rapport sur les activités de 'Indonésie et
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Guinge.

Point 6 (Australie et Indondsie)

E/CONF 57/1.119. Rapport sur I'avancement des travaux
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depuis 1a cinquitme Conférence cartographique des Nations
Unies de Canberra en 1967.

Point 6 (République fédérale d’Allemagne).

E/CONF 57/L.120. Rapport sur i'activité cartographique de
I'Autriche.
Point 6 {Autriche}.
E/CONF.57/L.121. Rapport sur les travaux cartographiques en
Arabie Szoudite, 1967-1970.
Point 6 {(Arabie Saoudite).
E/CONF.57/1L.§22. Prospection aérienne des ressources natu-
relles de la Terre.
Point 9 (Union des Républiques socialistes soviétiques).
EfCONF 37/1.123. Rappor! sur les travaux cartographiques de

la République irakienne.
Point 6 (Irak).




Série EfCONF.57[L .. (suite}
E/CONF.57/L.124. les satellites & capture et lesrs applica-

tions & la recherche sur 'environnement.
Point 10 {Fran).

E/CONF.57/L.125. Rapport sur les {ravaux géodésiques, pholo-
grammeétriques et cartographiques.
Point 6 (Finlande).
E/CONF.57/L.126. Rapport sur les activilés cartopgraphiques
du Liban depuis la cinguiéme Conférence.
Point 6 (Liban).
EfCONF.57/1..127. Nouvesu calcul des données péodésiques
pour les réseaux de premier ¢t de deuxidéme ordre en Irak.
Point 8 (Irak).
E/CONF.57/L.128. Nouvelle technigue de reproduction des
cartes aéronagtiques par impression photomécanique
Point 12 (Etats-Unis d'Amérique).
E/CONF.57/1.129. Rapport du Royaume-Uni
Point 6 {Royaume-Uni).
E/CONF.57/1,.130. T¥ravaux cartographigues en République

arabe unie,
Point 6 (République arabe unie).

EfCONF.57/L.131. Analyse des mesures géodésiques.
Point 8 (République arabe unie).

E/CONF.57/L.132. Nouveles cartes topographigues an 1/50 000
en République arabe unie.
Point 9 {République arabe unie).

31

E/CONFE.57/L 133, Bref rapport sur la cartographie & Chypre

4 travers les fges.
Point 6 (Chypre).

E/CONF.57/1L.134. Préparation des profils en long des lignes
de haute tension par la méthode de photogrammétrie
numérigue

Point 9, a (Iran).

B/CONF ST/ 135 Travaux exécutés par Plnstitut  géograe
phique national de France dans la région Asic-Extréme-
QOrient depuis 1967,

Point 6 (France).
E/CONF.57/L.136. Rapport du Saint-Siége.
Point 6 (Saint-Siege).
E/CONF.57/1..137. Rapport sur Singapour.
Point 6 (Singapour).

Série EJCONF.57(R. ..
EfCONF57/R.1. Projet de résolution sur la bibliographie de
la littérature cartopgraphique.
E/CONF.57/R.2. Projet de résolution sur I'assistance technique.

E/CONF 57/R.3. Projet de résolution sur la coopération au
cours des futures conférences cartographiques des Nations
Unies.

B/CONF 57/R 4, Projet de résolution sur [application des
techniques cartographigues.

E/CONF 37/R.5. Projet de réselution sur la motion de remer-
ciements au Gouvernement iranien.
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